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Od Redakdji.

Wanda Tatarkiewicz-Matkowska — Popotudniowe audycje dla
dzieci.
Jadwiga Rzechowska — Pigkno Polski (wiersz),
Zofia Grazyna Terlikowska — Jesieni (wiersze):
1. W sadach stonecznych.
2. Liscie opadajgce...
3. Kolysanka jesienna.
4. Wrzosy kwitna.
Helena Tyrankiewiczowa — 11 listopada (inscenizacja).
Teresa Szafer6wna — Inscenizacja:
Antoni Lange: Nad Switezia.
Henryk tadosz — Inscenizacja do wykonania zespolowego:
Maria Konopnicka: Wesele.
Alina Kwieciiska — Dialogi, monolog i scenka dla dzieci
miodszych: a) Przy oknie (dialog).
b) Pozegnanie z lalkg (monolog}).
c) Gesiareczka (dialog).
d) W ogrodku Marynki sa smaczne jarzyoki.
Helena Kaminfiska — Inscenizacje dla dzieci miodszych:
a) Chowala mama.
b) Jak male bobasy stawiaja kulasy.
Witold Miller — O Kasi, co nie chciala kaszy (obrazek sceniczny
w 6 odstonach. Muzyka: Jan Wesotowski.
Czestawa Wassermilowna — Oszczgdnosci Wandzi (obrazek sce-
niczny w 3 odstonach).
Z teatru.

Z wydawnictw.
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Cztery lata istnienia pisma i wzrastajgca wcigz liczba prenumeratoréw
Swiadczq o celowosci i potrzebie jego istnienia.

W ciggu tych kilku lat precyzowala sie rola prac teatralnych w szkole.
Dzi§ teatr w szkole nie jest juz ,nieszkodliwg rozrywkq” zapobiegajgca marno-
waniu czasu na figle. Teatr szkolny jest jui powazng pozycjg w wychowaniu
estetycznym dziecka, a prace teatralne, prace nad piecknym i zZywym slowem,
neuka wymowy, nauka wiersza podniesione zostaly do godnosci srodka dydak-
tycznego przy nauczaniu ojczystego jezyka.

Zastosowanie elementéw teatralnych do pracy w szkole jest pomyslem,
ktory urost na gruncie pedagogiki polskiej. Zaden z krajéw nie ma tak po-
waznie i oryginalnie pomyslanych koncepcji teatru szkolnego, jak u nas. Teatr
szkolny Komarnickiego, ogniskujgcy calq prace szkolnq dookota przygotowywa-
nego widowiska, jest pomyslem zastugujgcym na najszersze (w sensie Swiato-
wym) rozpowszechnienie. Podobnie utrwalié nalezaloby pogled, ze nauka zy-
wego sltowa, nauke wymowy i wiersza to nowy i konieczny $rodek przy nauce
jezyka ojczystego, Srodek zmierzajgcy do spotegowania WYRAZISTOSCI czlo-
wieka w kaidym zawodzie, w kozdej pracy, kiéra poczynajec sie w mysli zaw-
sze w dalszym swym rozwoju — nim zostanie zrealizowana — musi znalezé
swéj WYRAZ.

Na Kongresie Pedagogicznym w Paryzu dominowalo zagadnienie Wychowa-
nia Estetycznego. Podkreslit to przy otwarciu Kongresu o6wczesny premier
Francji Leon Blum, stwierdzil to we wspanialym przeméwieniv podczas uro-
czystosci zamkniecia obrad prezydent Izby Deputowanych, Edward Herriot.
Pedagogika wkrocsyla w epoke wychowania estetycznego. Rola teatru szkolnego
Jjest w tym zagadnieniu niemala. Prace i osiggnigcia polskiej pedagogiki w tym
wzgledzie zostaly nalezycie naswietlone. A teraz trzeba isé dalej.

Z tq myslg rozpoczynamy pigty rok naszej pracy.

W dziale teoretycznym najbardziej pozedane sq prace dotyczgce metody
roboty teatralnej w szkole nad utworami scenicznymi. Nauka wiersza, nauka
wymowy, nauka zZywego i pichknego slowa tez nie znalazly jeszcze dotqd wystar-
czajgcego oSwietlenia w teoretycznych artykulach. Bedziemy starali sie zara-
dzi¢ tym brakom nie zapominajgc réwniez o sprawach kostiuméw i dekora-
cji. W dalszym ciggu bgdq nas interesowaly: radiofonia szkolna, film szkolny
oraz film i teatr dla dzieci. Z form teatralnych rozwazymy rewie, jako rodzaj

widowiska szkolnego.
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W dziale praktycznym nie bedziemy wrzymali si¢ z2byt Scisle z gory okre.
Slonych tematéw. Praktyka wykazale, Ze zbyt rygorystyczne narzucanie tema-
téw mnozy utwory slabe o pozbawionej smaku tendencyjnosci. Poza tym wszel-
kie uroczystoici i obchody szkolne przestajg powoli trzymaé si¢ niewolniczo
jednego tematu, a stajg sie w lwiej czeSci programu radosnym przeglgdem prac
w szkole.

Zdajemy sobie sprawe z tego, Ze wesolych i dowcipnych wierszy, monolo-
gow, dialogéw, inscenizacji i obrazkéw scenicznych jest ciggle za malo. PP.
Autoréw bardzo prosimy o wszigcie tego pod uwage.

Zapowiadajgc wigkszq swobode w tematach utworéw nie zapominamy jed-
nak o potrzebach repertuarowych na uroczystosci panstwowe i narodowe, na
rocznice i $wieta okolicznosciowe. Poza tym chcielibysmy dstarczyé repertuaru
np.: na $wieto lasu, dni spéldzielczosci, oszczednosci, na $wigto matki, imieni-
ny, zabawe szkolng itp.

W inscenizacjach pragnelibySmy uwwzglednié szczegélnie obyczaje i obrze-
dy ludowe, pieini oraz utwory literackie dawne i wspélczesne umieszczone
w programach jezyka ojczystego.

We wszystkich tych zamierzeniach liczymy, tak jak i dotaed, na wspélprace
autoréw i odbiorcéw ,,Teatru w Szkole™. Dotychczas to wspéldzialanie przyczy-
nilo si¢ do rozwoju naszego pisma.

WANDA TATARKIEWICZ -MAEKOWSKA
POPOLUDNIOWE AUDYCJE DLA DZIECI

Audycje Dziatu Dzieciecego Polskiego Radia, nadawane w porze popoludniowej
maja na celu przede wszystkim dostarczenie dziecku rozrywki. Spetniaé musza takze
zadanie wychowawcze.

Wychowanie za$ dziecka, ksztaltowanie jego charakteru, rozwijanie umystu,
rozbudzanie wrazliwoéci artystyczne] — to zadanie niezmiernie trudne. Zwlaszcza,
ze rola sztuki w tym wzgledzie nie jest dostatecznie doceniana.

1. Ogolne informacje o caloksztalcie audycji dziecigcych w programie ogélno-
polskim.

Audycje dziecigce ,zapoczatkowane przez RozgloSnie Warszawska w r. 1926,
w roku nastepnym ujete w stale ramy programowe, przebyly juz dluga ewolucje.
Kazdy niemal rok stanowi nowy etap w rozwoju radiofonii dziecigcej przynoszac
ze sobg zmiany, dotyczace nie tylko ilodci, podziatu i rozmiaréw audycji, ale takze
ich tredci i formy.

Obok audycji dziatu dziecigcego, ktére znajduja si¢ w ramach programu ogélno-
polskiego, wszystkie rozglosnie nadaja audycje lokalne. Stwierdzi¢ tu nalezy, ze
Warszawa rozporzadza tylko jedna w tygodniu audycja lokalna, ktéra jest przezna-
czona na oméwienie korespondencji dziecigcej, recytacje bajek, opowiadania i plyty.
Natomiast w programie ogélnopolskim wigkszo$¢ audycji przypada w udziale War-
szawie — udzial w nim rozglo$ni regionalnych jest bardzo nieréwnomierny.

Audycje podzielone s3 na dwie kategorie:
1) Dla dzieci miodszych (od 7 do 10 lat); 2) dla dzieci starszych (od 10 do

14 lat). Podzial ten zostal ustalony w roku 1932, gdy Kierownictwo Wydziatu
Literackiego w porozumieniu z dwczesng Komisja Literacka i przedstawicielami
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$wiata pedagogicznego zajelo si¢ reorganizacja Dzialu Dziecigcego. Po dtuzszej
dyskusji stwierdzono woéwczas, ze dziecko o przecietnym rozwoju umystowym
dopiero od 7 roku zycia zdolne jest do samodzielnego wystuchania audycji i przy-
swojenia sobie jej trefci. Zdecydowano woOwczas takie zaniechanie nadawania
w ramach Dzialu Dziecigcego audycji dla starszej mlodziezy, powyzej lat 14. Audy-
cje te poprzednio, w latach 1930—1931, zajmowaly duzo miejsca w programie
dziecigcym, przy tym do$¢ czesto zabierata glos sama milodziez: uczniowie starszych
klas gimnazjalnych i wyzszych uczelni.

Dwuletnie doswiadczenie wykazalo jednak, ze mlodziez starsza audycjami tymi
nie interesuje si¢ zupeinie, natomiast chetnie stucha programu dla dorostych, w kté-
rym znajduje dla siebie duzo odpowiednich tematéw i zagadnied. Z powyzszych
wzgledéw oraz wobec stosunkowo niewielkiej ilodci audycji dla dzieci postano-
wiono audycje dla starszej miodziezy z Dzialu Dzieciecego wyeliminowaé i ogra-
niczy¢ si¢ do podzialu audycji na dwie grupy dla dzieci od 7 lat do 10 i od 10 do 14.

Program dziecigcy stanowi obecnie jakby miniature programu dla stuchaczy
dorostych — zawiera te same typy audycji, a wiec: pogadanki, recytacje prozy i poe-
zji, audycje mieszane, stuchowiska, rewie, transmisje, reportaze, skrzynki i konkursy.

2. Zadania wychowawcze audycji dzieciecych.

Czy zorganizowane w powyzszy sposob audycje odpowiadaja zainteresowaniom
dzieci, czy spelniaja swoje zadania wychowawcze? Problemy trudne do rozwigzania
Glosy i opinie, jakie dochodzg nas z zewnatrz w tej sprawie, s3 niewystarczajace,
aby mogly usuna¢ watpliwosci. Korespondencja ,jaka naplywa od dzieci, rodzicow
i nauczycielstwa, na ogét bardzo przychylnie ocenia audycje, jednakze oceny te sa
powierzchowne, dotycza tylko niektérych najpopularniejszych andycji i nie moga
by¢ dla nas wskaznikiem w wyborze tej czy innej linii programowej. Niewatpliwie
bardzo cenna bylaby dla nas obserwacja wigkszych grup dzieci. Reakcja dzieciecego
audytorium na poszczegdlne audycje moglaby dostarczyé wielu pozytecznych wska-
zéwek. W tym to kierunku idg obecnie starania Dyrekcji Programowej. Nawigzany
zostal kontakt ze szkolami, obserwacje te jednak na razie dotycza tylko audycji
szkolnych, zrozumiate jest réwniez ,ze niepodobna tu kierowal si¢ jedynie upodo-
baniem dzieci. Dziecko z natuty r1zeczy bedzie wolalo audycj¢ latwa, nie wymaga-
jaca od niego wigkszego wysitku. Budowanie wiec programu wylacznie na podsta-
wie zyczeni dzieci i zbytnie naginanie si¢ do ich wymaga¢ byloby tak samo niewta-
Sciwe, jak pozostawienie dziecku decyzji, w jaki sposéb ma byé wychowywane.
Konieczna jest zatem powazna opinia pedagogoéw i wychowawcéw oraz rozumnych
i $wiadomych swych obowiazkéw rodzicéw. Niestety tego rodzaju oceny otrzymu-
jemy rzadko. Prasa audycjami dzieciecymi interesuje si¢ mato. Statych i systema-
tycznych ocen audycji dzieciecych dostarcza w obecnej chwili jedynie wewnegtrzna
Kontrola Polskiego Radia.

Do popotudniowych audycji dla dzieci nie mozna zastosowaé systematycznosci
i cistego planu na wzér radiofonii szkolnej, gdzie audycje dostosowane by¢ musza
do programu szkolnego. Audycje Dziatu Dziecigcego poswiecone rozrywce wyma-
gaja wickszej swobody. Duzial ten zawiera¢é musi audycje pod wzgledem tresci
i formy jak najbardziej réznorodne, gdyz przeznaczone sz dla dzieci z odmiennych
Srodowisk, o réznym rozwoju umystowym i odrebnych zainteresowaniach. Zada-
niem tych audycji jest nie tyle wspoldziatanie ze szkola, ile dostarczenie dziecku
wrazen, wzruszefi i wiadomosci, ktére nie wchodza w zakres nauki szkolnej.

Planowos¢ audycji dziecigcych uwydatnia si¢ przede wszystkim w zachowaniu
systemu i réwnowagi przy doborze tematéw oraz podziale audycji miedzy grupy
stachacz6w. Unikniemy wéwczas podobnych niedomagah programu, jak np.:
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przewagi tematéw przyrodniczych przy zupelnym pominigciu historycznych lub
krajoznawczych, nadmiaru fantastyki czy tez realizmu itp. Przy zachowaniu wigkszej
niz w programach szkolnych swobody w wyborze tematéw i rozplanowaniu —
audycje Dziatu Dziecigcego musza posiadaé specjalne walory: forma ich musi by¢
jak najbardziej atrakcyjna, przemawiajaca Zywo i bezposrednio do umystu i wy-
obrazni dziecka. Pod tym wzgledem Dzial Dzieciecy ma do pokonania trudniejsze
zadanie niz radiofonia szkolna. Audycje szkolne maja do czynienia z grupami stu-
chaczy zorganizowanych, karnych, ktérzy musza wysluchaé audycji z uwags, tak
jak lekcji. Sg to dzieci w pewnym okreslonym wieku i posiadaja mniej wigcej jedna-
kowy zaséb wiadomosdci. Czuwa nad nimi wychowawca czy nauczyciel, ktéry rzeczy
trudniejsze wyjasnia i tlumaczy. Audycje popotudniowe trafiaja do stuchacza odo-
sobnionego. Dziecko w domu staje si¢ bardziej sobg. Jest mnie skrepowane. Tutaj
uwydatniaja si¢ bardziej réznice zainteresowan, temperamentu, usposobienia. Dziecko
mo swobode wyboru audycji, stuchania tylko tej, ktéra odpowiadaé bedzie jego
indywidualnym zamitowaniem, ktéra rozumie i ktéra dzigki swej atrakcyjnodci
zdola skupi¢ jego uwage.

Ideg wychowawczg, ktéra powinna przy§wiecal naszej pracy, jest wychowan:e
czlowieka i obywatela, a wigc nalezyty rozwdj woli, umystu i uczu¢ dziecka, zar6wno
estetycznych jak i moralnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem uczué spotecznych.
Wychowanie to rozumie¢ nalezy w nowoczesnym tego stowa znaczeniu, Chodzi tu
o przeniesienie punktu ciezkosci z dziecka, ktore jest centrum zabiegéw rodziny,
na dziecko jako jednostke w spoleczedistwie. Musimy przeciwstawi¢ si¢ dawnemu,
staro§wieckiemu filantropijnemu naswietlaniu spraw spolecznych. Zrozumiale jest
tez, ze nasza idea wychowawcza opieraé si¢ musi na podlozu narodowym. ldealem
naszym jest nie ,,milusinskie dziecko” lecz maly obywatel. Nie znaczy to, Ze kazda
audycja ma byé wykladnikiem tych tendencji, tylko — Ze Zadna nie powinna by¢
z nimi w sprzecznosci.

W dazeniu do zrcalizowanta tej naszej idei wychowawczej, a zarazem wynale-
zienia wspolnego podejécia do stuchaczéw i do tematéw, musimy sobie przede
wszystkim u$wiadomié, jakie zmiany zaszly w psychice wspolczesnego dziecka.
Warunki dzisiejszego, powojennego zycia wplynely w sposéb decydujacy na psy-
chike dziecka. Nie jest to juz nieporadna istota, wychowana ws$réd licznego rodzert-
stwa w cieplarnianej atmosferze dziecigcego pokoju, rzadko stykajaca sie¢ ze star-
szymi, powierzona opiece guwernantki lub starej piastunki. Dziecko dzisiejsze
chowa sie wsrdd starszych, predzej dojizewa umystowo, predzej zaczyna intereso-
wal si¢ wszystkimi przejawami zycia. Weczesnie tez idzie do przedszkola czy dzie-
cifica, gdzie charakter jego we wspolzyciu z innymi, obcymi dziecmi szybciej si¢ kszral-
tuje. Wygimnastykowane, wysportowane, przedstawia fizycznie typ zdrowszy i tez-
szy. Epoka rozwoju techniki, wynalazkéw, rekordéw wycisnela na nim silne pietno
i rozbudzila w tym wlaénie kierunku zainteresowania. Niewatpliwie dziecko wsi
bedzie przedstawialo typ odmienny, mniej rzutki, mniej rozwinigty umysfowo. Od-
rebne warunki zycia budzz w nim inne zainteresowania. Dziecko wsi zzyte jest
z przyroda, natomiast obce mu s3 zjawiska towarzyszace ruchliwemu Zyciu miasta,
gdzie oczy dziecka na kazdym kroku spostrzegaja nowe obrazy, nowe wydarzenia,
gdzie jego chlonny umyst odbiera wciaz nowe, jakze réznorodne wraZenia. Nie-
watpliwie jednak i na terenie wsi wzrastajace stale wplywy szkoly i radia przyczy-
niaja si¢ wydatnie do zaznajomienia dziecka ze zdobyczami wiedzy i rozszerzenia
jego $wiatopogladu. Musimy réwniez wzigé pod uwage fakt, ze gléwnym naszym
odbiorca nie jest dziecko zamozne, ktéremu rodzice dostarczy¢é moga wiele innych
przyjemnodci, jak: podréze, teatr, kino, cyrk itd., lecz dziecko niezamozne, ktéremu
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tadio ma zastapi¢ wszystkie wyzej wymienione rozrywki. Wigksze tez zaintereso-
wanie radiem okazuje dziecko prowincji: mniejszych miast, miasteczek, osad, dwo-
tow, wsi, niz dziecko wielkiego miasta, ktére majac dostep do wielu innych atrakcji
radio traktuje dos$¢ obojetnie.

Tutaj nasuwa si¢ nowy problem: czy stuszne i wskazane jest organizowanie spe-
cjalnych audycji dla dzieci wsi i jakiego typu audycje bylyby najbardziej pozadane?
Czy audycje te majg wchodzi¢ w zakres programu ogélnopolskiego, czy tez wia-
$ciwsze bylyby jako audycje lokalne, nadawane przez Rozglosnie Regionalne?

Po krotkim zastanowieniu si¢ nad psychika i charakterem wspoélczesnego
dziecka, dochodzimy do wniosku, ze w stosunku do tego nowego typu musimy
zastosowal wiasciwy sposéb trakiowania malego stuchacza i przemawiania do niego.
Nie sztuczny, pretensjonalny, nadto sentymentalny ton, jaki panowal w dawnej,
przedwojennej literaturze dziecigcej, lecz rzeczowy, prosty i przyjazny. Audycje
za$ musza porusza¢ najréznorodniejsze zagadnienia i uwzglednia¢ wszelkie zjawiska
dzisiejszego zycia, z jakimi dziecko styka si¢ bezposrednio. Audycje radiowe musza
dostarczy¢ mu rozrywki, rozszerzy¢ zakres jego wiadomosci, winny tez speinié
wobec niego wyzej wymienione zadania wychowawcze: winny rozwijaé w swoim
matym stuchaczu uczucia narodowe, u§wiadamia¢ mu przyszle jego obowiazki wobec
kraju i spoleczeristwa, urabia¢ jego charakter przez wdrazanie go do karnosci
i prawdomoéwnosci, rozwija¢ uczucia humanitarne. Wszystkie te zadania musza byé
ujmowane niezmiernie ostroznie, traktowane z wielkim umiarem i taktem, aby nie
zrazi¢ matego stuchacza nadmiarem moralizatorstwa.

Wspominali$my juz, ze audycje dzieciece maja do spelnienia jeszcze jedno wazine
i wdzigczne zadanie: rozwijanie wyobraZni i smaku artystycznego dziecka. Pod tym
wzgledem radio ma wielkie mozliwosci. Moze oddzialywaé na wyksztalcenie arty-
styczne dziecka za.pomoca zywego ,picknego, sugestywnego stowa i muzyki. Tutaj
uwydatni si¢ tez wielkie znaczenie bajki, jako czynnika wplywajacego bardzo silnie
na rozwijanie wyobrazni dziecka. Wplyw bajki na psychike dziecka byt i jest stalym
tematem rozwazafi i dyskusji wielu pedagogéw i wychowawcéw. Lecz jakiekolwiek
przewazaly chwilowo teorie i kierunki wychowawcze, bajka ze wszystkich préb
wychodzita dotad zwycigsko. W bajce wypowiadala ludzko$é swoja tesknote do
idealu, do bohaterstwa; bajka tez poslugiwano si¢ zawsze chcac wytknaé wady
i przywary nie tylko poszczegblnych jednostek, ale calych warstw spolecznych.
Znaczenie bajki jako czynnika wychowawczego nie da si¢ zaprzeczy¢. Totez trudno
sobie wyobrazié¢, aby audycje radiowe mialy by¢ go pozbawione. Chodzi tylko o to,
aby element basniowy uzyty byl z umiatem. Jasne jest réwaniez, ze méwiac o bajce
jako o czynniku wychowawczym mam na mysli nie bezsensowne bajki o zlych
duchach, czarownicach, rozbéjnikach, macochach-dreczycielkach itp., ktére przyniess
moga dziecku wigcej szkody niz pozytku, lecz bajke wartosciowa, rozumna, pigkng,
ktora budzi w stuchaczu szlachetne i estetyczne wzruszenia.

3. Omowienie poszczegélnych typéw audycji i zagadnienie cykléw.

Po uprzytomnieniu sobie licznych i doniostych zadad, jakie winny spetnial
audycje dziecigce, musimy z kolei zastanowié si¢ nad poszczegdlnymi typami audydji
nadawanych w programie ogélnopolskim.

a) Pogadanki. Pogadanka jest typem audycji najmniej skomplikowanym.
O walorach pogadanki, jak zreszta kazdej innej audycji, decyduja treé¢ i forma.
Dobra pogadanka posiada¢ musi mocny trzon, tzn. wyraznie zarysowany gltéwny
temat i jasno wytknigty cel. Nie mozna omawiaé réwnoczeénie zbyt wielu zagad-
nien, zjawisk czy zdarzed, ktérych dziecko nie jest w stanie ogarnaé umystem i za-
Pamigta¢. Nie mozna przecigzaé pogadanki nadmierna ilodcia szczegétow, dat,
nazwisk, gdyz stuchacz tego balastu po jednorazowym wystuchaniu nie udzwignie.
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W pogadankach Dzialu Dziecigcego unika si¢ tematéw znanych juz dzieciom
z nauki szkolnej, poruszane sa raczej takie, ktére w szkole nie s3 lub nie mogs
by¢ uwzglednione (pozadane sg ciekawostki ze $wiata przyrody, podréznicze, szcze-
goly dotyczace zycia i charakterow wielkich ludzi, mniej znane a ciekawe wyda-
rzenia historyczne itp.). Mniej wskazane s3 pogadanki wymagajace bezposredniego
kontaktu z dzieckiem i podania mu optycznych wskazéwek dotyczacych konstrukeji
téznych przedmiotéw, zabawek, rysunkéw. Wielokrotne do$wiadczenia dowiodly,
ze zainteresowanie tego rodzaju pogadankami jest nikle i audycje nie daja spodzie-
wanych rezultatéw. Forma pogadanki musi by¢ jasna, przejrzysta, zdania krétkie,
proste, wyrazenia dostepne dla umystowosci dziecka (o ile celowo zamieszczamy
trudniejsze, musimy je wyjasni¢). Symbolizm, zbytnia ,literacko$c” stylu dla dziecka
sa niezrozumiale, a patos, ktéry czesto daje si¢ zauwazy¢, zwlaszcza w pogadankach
na tematy patriotyczne, brzmi tu bardziej nieszczerze niz wtedy, gdy przemawiamy
do dorostych.

Reasumujgc: konstrukcja pogadanki powinna byé taka, aby dziecko zapytane,
o czym byla audycja, mogto bez trudu sformutowaé odpowied?, a nie silifo si¢ na
przypominanie sobie szczegéléw nie mogac uchwyci¢ zasadniczego sensu audycji.

Wazna jest téwniez forma wypowiedzi, gdyz wadliwa wymowa czy monotonia
glosu prelegenta dziecko- —bardziej niz dorostego sluchacza—razi i predzej je nuzy.

Hlo$¢ nadawanych pogadanek jest stosunkowo mala. Przytem naleiz one prze-
waznie do audycji statych. Zastrzezenia budzily pogadanki z cyklu ,hokus pokus,
Dominikus”, ujete w forme dialogu z dzie¢mi. Zastrzezenia te nie dotycza formy,
kt6ra jest bardzo zywa, raczej sa one natury wychowawczej. Zastanowiano si¢ czgsto
nad celowosciz tych audycji. Czy wskazane i pedagogiczne jest uczenie dzieci ,,sztu-
czek magicznych”, ktére chociaz nieszkodliwe, zawsze polaczone s3 z checia oszu-
kania i wprowadzenia kogo$ drugiego w btad? Niektore doswiadczenia (z ogniem)
byty nawet ostro atakowane ze wzgledu na niebezpieczeistwo eksperymentow.
Zostaly one jednak utrzymane, gdyz zawierajag w sobie pewien pierwiastek uczenia
si¢ ,,igrajac” 1),

b) Opowiadania i recytacje. Uwagi i wskazéwki, jakie nasunely si¢ przy oma-
wianiu pogadaneck, dadza si¢ zastosowal i do opowiadad. Tutaj waine jeszcze
bedzie wprowadzenei clementu uczuciowego, ktéry najsilniej dziala na wyobraznig
dziecka i pozostawia najtrwalszy $lad.

Opowiadania lacznie z recytacjami prozy i poezji nie tylko rozszerzajg zakres
wiadomosci, nie tylko budza réznorodne uczucia i rozwijaja wyobraznie, ale spel-
niajg jeszcze jedna donijostz role: ucza dziecko poprawnego jezyka i starannej,
pieknej wymowy. Zadanie bardzo wazne, jesli zwazymy, Ze czysto$¢ jezyka i po-
prawna wymowa s3 u nas w stanie zaniedbania. Szczegélnie wazna pod tym wzgle-
dem role moga odegra¢ rozgloénie regionalne na kresach, gdzie jezyk jest skazony
obcymi naleciato$ciami.

¢) Audycje mieszane, do ktérych zaliczamy opowiadania lub dialogi ilustro-
wane akustyka, piosenkami, muzyks oraz obrazki stluchowiskowe, to typ audycji
pozadany i popularny. Ze wzgledu na swobodna forme sprawiaja one auto.om
znacznie mniej trudnodci niz stuchowiska, dadza si¢ tez zastosowal do wszelkiego
rodzaju tematéw: podrézniczych, krajoznawczych, historycznych i innych. Postu-
giwali§my si¢ tym typem audycji przy organizowaniu cykli: ,,Wedrowki po kraju”
i ,,Wedréwki dookota globu”, obecnie w charakterze audycji mieszanych utrzy-
mujemy ,,Zagadki historyczne” i ,,Zagadki muzyczne”. I tu o wartoéci tych audycji
decyduje przede wszystkim treé¢ i odpowiedni dobdr cze$ci muzycznej.

1) Wyjawszy oczywiscie ,igranie” z ogniem. (Red.).
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d) Stuchowiska. Jest to typ audycji w$réd dzeci najpopularniejszy. Radiowy
Teatr Wyobrazni w Dziale Dziecigcym ma role wazniejsza a zarazem wdzigczniejsza
niz w programie dla dorostych stuchaczé6w. Wobec braku w Polsce teatréow i sztuk
teatralnych dla dzieci jest to jedyny teatr, ktéry moze oddzialywaé na szerokie
masy dziecigce i ksztalci¢ je artystycznie. Wdzigczniejsze za$ jest jego zadanie, gdyz
dziecko obdarzone o wiele bujniejsza wyobrazniag niz czlowiek dorosty, daleko
tatwiej wyobraza sobie teren, sytuacje i bohateréw shuchowiska. Trudno zdecydo-
wal, jakie formy i jakie tematy stuchowisk sa najbardziej pozadane. Co przemawia
silniej do wyobrazni dziecka: fantastyka czy realizm? Bajka czy rzeczywisto§¢ Nie-
zwyklo$¢ czy codzienno$§é? Przeszio$¢ czy terazniejszos$¢? Wielkie czyny bohateréw
czy przygody z wlasnego dzieciecego zycia? Decyduja tu indywidualne zaintereso-
wania dzieci, ktére nie zawsze sa zalezne od wplywoéw otoczenia i wychowania.
Dzieci z tego samego $rodowiska, wobec ktorych jest stosowany jednakowy system
wychowawczy — stanowia czesto zupetnie odmienne organizacje duchowe: np. gdy
jedno bedzie si¢ interesowato rzeczywisto$cia, drugie znakomiecie bedzie si¢ czulo
w $wiecie fantazji. Nie ulega wiec watpliwodci, ze nie sam temat, ale walory arty-
styczne stuchowiska decyduje o jego powodzeniu. O dobre stuchowiska dla dzieci
jest bardzo trudno. Stuchowisk nadajemy na ogét duzo w ramach sobotnich audycji
Teatru Wyobrazni. Précz tego nadajemy stuchowiska dla szkél, okolicznosciowe,
propagandowe. ,,Zagadki historyczne” i audycje z cyklu ,,Gdy wielcy ludzie byli
mali” tez najczedciej opracowujemy w formie stuchowisk. Najlepszy poziom osia-
gaja stuchowiska z repertuaru Teatru Wyobrazni. Tu mamy niejedna pozycje dobra,
a nawet doskonala. Stuchowiska te naplywaja z wolnej reki. Autorzy opracowujz
tematy, ktére odpowiadaja ich wilasnym zainteresowaniom i specjalnosciom. Mamy
tez tutaj wigksza mozno§¢ wyboru i selekcji.

Bez poréwnania nizszy poziom maja stuchowiska pisane specjalnie na zadane
tematy, a wiec dla audycji szkolnych, na uroczystosci, obchody, dla celéw propa-
gandowych. Tu autorzy scenariuszy opracowuja tematy narzucone i rezultat tych
»Wypracowan” znacznie jest stabszy. Niewatpliwie zarzuty s3 czesto stuszne, ale
nalezy wzig¢ pod uwage, z jakimi trudnosciami walczy Dzial Dziecigcy przy zdo-
bywaniu scenariuszy stuchowisk. Dziecigca literatura teatralna w Polsce prawie nie
istnieje. Jest to jeden z powoddéw, dla ktérych nie rozwija sie zupelnie teatr dzie-
ciecy w Polsce, a moze odwrotnie stan taki wytworzyl sie wiasnie wskutek braku
teatru. Komedyjki pisane dla dziecigcych teatrzykéw amatorskich sa w ogéle ponizej
wszelkiego poziomu. Jak dalece brak jest materialu scenicznego, dowodza fakty,
ze szkoly i nauczycielstwo stale zwracaja si¢ do nas o scenariusze stuchowisk i wy-
korzystuja je na widowiska szkolne. Réwniez tygodniki dziecigce drukuja stale
stuchowiska radiowe.

Literatura powieSciowa dla dzieci jest juz dzisiaj do$é bogata i warto$ciowa.
Radiofonizowanie jednak powieéci, gdzie akcja rozwija si¢ na przestrzeni dluzszego
Czasu i przenosi si¢ z miejsca na miejsce i gdzie dziala caly szereg postaci — jest
trudne. W skrécie radiowym ging walory powiesci, a stuchowisko sprawia wrazenie
czegos fragmentarycznego, wyrwanego z calosci. Z koniecznodci wigc musi w dziale
sluchowisk dziecigcych przewazal twérczo$¢ oryginalna, tzn. musza powstawaé sce-
nariusze pisane specjalnie dla radia. Jest to objaw pozadany, ale tu napotykamy
nowe trudnosci: brak pisarzy. W Warszawie mamy zaledwie kilkunastu autoréw
scenariuszy radiowych, w rozglo$niach prowincjonalnych po kilku. Jedni wyczer-
Puja si¢ po pewnym czasie, drudzy z tych czy innych powod6éw usuwaja si¢ od
pracy radiowe;.

Jedna z najwiekszych bolaczek dziecigcego Teatru Wyobrazni to brak inwencji,
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brak nowych, $wiezych pomystéw. Krecimy sie bez kofica w $wiecie snéw dziecie-
cych ozywajacych zabawek, mow1acych ptaszkow kwiatkéw, duszkéow. Niewatpli-
wie i w tym rodzaju moga by¢ i zdarzajg si¢ stuchowiska pigkne, wartosciowe, ale
tematy te powtarzaja si¢ zbyt czesto i dlatego w sposobie ich opracowania na ogél
przewaza szablon. Z tym to wlaénje szablonem i brakiem oryginalnosci walczy
Komitet Literacki Radia. Jak zaradzi¢ brakom repertuarowym dziecigcego Teatru
Wyobrazni? Niewatpliwie pewngz ilo$¢ materiatu moéglby dostarczyé konkurs, kté-
rego forme nalezaloby przedyskutowaé. Musimy réwniez siega¢ do repertuarn

zagranicznego i wylawia¢ stamtad celniejsze audycje.
Pozwolilam sobie zastanowi¢ sie diluzej nad stluchowiskami ze wzgledu na to,

ze jest to typ audycji najpopularniejszy wsréd dzieci.
(dokorniczenie nastapi)

JADWIGA RZECHOWSKA
PUEE KN @ " R0 S (¢l

Na polnocy szmaragdowe fale bija o zloty brzeg,
wznoszg sie i opadaja — nieskonczony jest ich szum i bieg,
w sloficu mienig si¢ kaskada najpiekniejszych barw,
napuszone, przystrojone koronkami z bialych pian.
Czasem okret piersiag pruje barwne tonie wod
i marzenia Polski snuje hen, na pélnoc, zachéd, wschaéd.
Na poludniu lasy szumiag na falistych zboczach gér
i ze §piewem ptakéw tworzg jeden zgodny chér.
A gdy ptaki usng — zaduma sie las...
cisze przerwie kobzy granie
i poleci ponad gory na gwiazd powitanie.
To znéw bystry potok szumiac toczy sie ze skal,
jakby w cisze lasu tajemnice legend sial, —

Szepeze — gwarzy — opowiada —

az w dolinie w rzek¢ wpada —

Yaczy sie z jej szumem fal,

plynie z gér, hen, w morska dal.

A najpiekniej tam, wysoko,

gdzie Tatr niebotyczne szczyty,

gdzie w kotlinie Morskie Oko

cudnie patrzy w nieba twarz,

snujgc baén — tajemne mity —

czy piekniejsze miejsce znasz?

Tam miliony barw i zlud,

tam przyrody istny cud.

Lasy w gérach, przy jeziorach,

na nizinach, az do morza —

wszedzie jakby ramy tworza

dla zlocistych zboz,

co jak dywan kryjg ziemie,

zdobny w maki i zielenie,

chabry, dzwonki w tecz kolorach

1 koniczyn roz!
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ZAPOWIADACZ: Plynely lata straszliwej wojny. Zdawalo sie, ze Niemcy wyj-
da z niej zwyciesko. Lecz oto wojska Stanéw Zjednoczonych podparly sily
Anglii i Francji. A w amerykanskich pulkach byli i nasi, Polacy-emigranci,
ktorzy stawili sie, by walczyé po stronie tych, co rozgromié mieli wrogéw
Polski. Przygotowujac sie do boju taka ci Polacy w obozach ¢éwiczebnych
piesn épiewali:

(Chér Spiewa ,,Marsz strzelcéw amerykaniskich” — Hlawiczka: ,,75 polskich

piesni”, str. 33).

ZAPOWIADACZ: Pokonani Niemcy i Austriacy zlozyli bron. A dnia 11 listo-
pada 1918 r. wrécil do kraju Jozef Pilsudski, uwolniony wreszcie z magde-
burskiej twierdzy. Wrécit do Ojezyzny Jej Wédz i Wskrzesiciel! Wszystkie
serca ogarnela radoéé, we wszystkich kosciotach zabrzmiala pieénh proszaca:
»Ojczyzne, wolnoéé poblogostaw, Panie”!

CHOR: ,,Boze, cos Polske...” (1 zwrotka)

ZAPOWIADACZ: Tylko Slask, stara piastowska dzielnica, nie bral jeszcze
udzialu w radoéci dn. 11 listopada 1918 r. Slazacy w 1919 r. chwycili za
broni chcac sobie wywalczy¢é przylaczenie do Macierzy. Prusacy zgnietli
krwawo powstanie, bardziej jeszcze zaczeli gnebié Slazakéw. Ci na ich
gwalty odpowiedzieli w r. 1920 drugim powstaniem, ktdrego uczestnicy
spiewali taki oto hymn:

(Chér $piewa ,Hymn §lgski® - ,Spiewnik strzelecki”, str. 175).

ZAPOWIADACZ: Dopiero trzecie powstanie z r. 1921, dzieki zywiolowemu bo-
haterstwu calego polskiego ludu, dopielo wreszcie tego, ze wieksza czesé
Slaska wrécila do Polski. Tylko polowa Slaska Cieszynskiego zdradziecko
zagarnigta przez Czechéw, musiala dopiero czekaé polgczenia z Macierzy.
Po udanych walkach trzeciego powstania §laskiego, zlaczeni po 600 latach
z Ojczyzng, cieszyli si¢ Slazacy, a radoSci swej dawali upust w swoich §licz-
nych piosenkach i uroczych tancach, z ktérych jeden pokazg wam teraz
koledzy i kolezanki.

(Chér spiewa ,Zasiali gérale owies, owies...”, a grupa Slgzakow tarczy kilka
figur trojaka, po czym chowa sie za chér).
ZAPOWIADACZ: A wreszcie 1 Pomorze zlaczylo sie¢ z Polska. Zajal je dla

Polski general Haller. Odzyskanie Baltyku wita pieénn dZwieczaca zgodnie

z falami:

(Chér $piewa ,Nasz Baltyk”, pierwszq zwrotke —— Hiawiczka: .75 polskich

piesni”, str. 44).

ZAPOWIADACZ: Tak oto powstala i urosla niepodlegla, zjednoczona Polska!
Na Jej czeéé wznieSmy w rocznice Jej zmartwychwstania radosny okrzyk:
Najjaéniejsza Rzeczpospolita niech zyje!!!

Te rewie poezji i pieSni odbijajacych nasze walki o niepodleglosé mozna
naturalnie znacznie rozszerzyé wprowadzajgc wiecej wierszy i $piewek Lecz
wedlug mego doswiadczenia przytoczony wybor wystarcza dla zobrazowania
ducha uroczystosci, za$ rozszerzanie programu moze dzieci znuzyé, co zniweczy
wywolany nastréj. Jesliby jednak program ten wydawal sie za krétki komus,
kto by chcial skorzystaé z przytoczonego pomyslu, radze wykonanie podzielié
na dwie czesci, oddzielone od siebie dluiszq przerwq, kiéra przypadlaby po
piesniach z r. 1863. Wiedy druga cze$é, obejmujgca czasy Pitsudskiego, mogla-
by byé potraktowanae obszerniej1).

1) Najodpowiedzialniejsze zadanie przypada w  przytoczonym programie nauczycielowi
Spiewu,

Teatr w Szkole 2
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TERESA SZAFEROWNA

INSCENIZACA:
ANTONI LANGE: ,,NAD SWITEZIA"

Okolica nad jeziorem Switez. Tuz nad wodg siedzi rybak z wedkg w reku.

Nieco z boku przysiadl ne pniu icietego drzewa ,,panoczek” z miasta. Rybak

wycigga wedke, odczepia rybe, ktora sie na niq wzieta, wklada zdobycz do ko-

szyka, w ktérym jest juz kilka ryb zlowionych i powoli zaczyna skiadaé swoj
sprzet rybacki.

PAN: A powiedzzez, rybaku méj mlody,
co tak znacie jeziora glebiny,
czy tez jeszcze sa w falach tej wody
Switezianki — rusalki — ondyny?
RYBAK (po chwili milczenia kreci glowq przeczqco i méwi powoli, spiewnie) :
Nie, panoczku,
( patrzy w zamysleniu na jezioro i mowi jakby do samego siebie):
Juz dzi§ Switezianki
nie ukaza si¢ ludziom na oczy,
(do pana):
jeno widaé zakletych zi6l wianki,
jeno skrzydla tej wazki przezroczej.
PAN (po chwili milczenia, z naleganiem):
Ale dawniej bywaly rusalki?
RYBAK (z ocigganiem): ‘
Oj, bywaly, jak starsi nam prawia:
(co$ majstruje przy swoich przyborach, przygotowujgc si¢ do odejscia)
czy zaroSla gdzie, woda czy skalki,
niby wszedy boginki sie jawia.
(bierze do reki kosz z rybami i chce odejsc)
PAN (wstaje z pnia, podchodzi ku rybakowi i pyta w ten sposéb, ze poznaé
mozna, ze bardzo chcialby ujrzeé $witezianke):
Teraz nie ma?
RYBAK (spokojnie):
A nie ma, uciekly.
PAN: Gdziez sie skryly?
RYBAK (z machnieciem rekq i iciggnieciem ramion):
A kio ich tam znaje?
(stawia na chwile kosz na ziemi, co§ poprawia przy wedce)
Musi ludzkie je grzechy urzekly,
wiec sie w lepsze wyniosly gdzie$§ kraje.
PAN (ciekawie, z naleganiem):
A dlaczegoz uciekly za morze?
RYBAK: Ze to ludzie niedobrzy si¢ stali,
wiec im smutno
(wskazuje gestem jezioro)
tu bylo w jeziorze
i1 na innej tancuja dzis fali.
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{ po chwili milczenia méwi potrzgc w zadumie na jezioro)
Bo rusalka sie tylko pokaze
takim ludziom, co w sercu sg czysci
maja oczy spokojne i twarze,
co 83 dobrzy i bez nienawisci...
(odchodzi powoli ze swoimi przyborami)
PAN (patrzy za nim dlugo w zamysleniu, potem spuszcza glowe jakby w po-
czuciu jakiejs winy i mowi westchnqwszy gleboko):
Prawde moéwil 6w rybak prostaczy:
Od zlych oczu uchodzi ondyna,
(zwraca sie ku jezioru, patrzy na nie dlugo i moéwi smutno, jakby przygnie-
ciony poczuciem winy)
ach, a béstwo ten tylko zobaczy,
co ma dusze, jak leéna ptaszyna...
(kurtyna zsuwa si¢ powolutku przed zamyslonym panem).

UWAGA: Rybak powinien moéwié akcentem ,kresowym” z bialoruska;
inaczej razilyby jego wyrazenia gwarowe.

HENRYK tADOSZ

INSCENIZACJA DO WYKONANIA
ZESPOLOWEGO:

MARIA KONOPNICKA. WESELE
(l) Od zapiecka (2) do zaplecka

(3) idzie droga mazowiecka.

(1) Od komina (2) do komina

na skrzypeczkach Stach wyrzyna.
(4) Réwnem polem granie leci —

(5) wyszly na prég i . izby dzieci...

Réwnem polem — niskim gajem —

(6) Kasu; dzmla_] za maz dajem.
(7) A ktoraz to panna mloda?

(8) Buzia u niej jak jagoda,

gorset Slicznie wyszywany,
wianek ruta przewijany.
~ (9) A i ktéryz tu pan mlody?
(10) ,,Ustap z drogl' Nie maé wody!

1

(11) Pas skérzany — }'t;ka w biodra,

a u czapki wstega modra.

(13) Sliczna druhna cienko & splewa

(14) K]aszczg swatki i z parada
drabiniastym wozem jada.
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(spiew)
ZESPOL.: (15) Biczem konia z brzegu,
niech nie zwalnia w biegu,
a drugiego noga,
niechaj idzie droga!
(16) Z drogi, na hok z drogi,
(15) wymijaj na prawo!
poganiaj koniki,
niechaj ida zZwawo!
(17) Dudnig wozy, dudnia,
ale nasz na przedzie.
Ustepujcie z drogi,
bo wesele jedzie!

mEW'CZETA: (18) Druzbowie, druzbowie
chodzili po polu;
nie poznali zyta —
narwali kakolu.

CHEOPCY: (19) Druhenki, druhenki
poszyly sukienki.
Polamaly igly —
wziely chlopcom widly.

DZIEWCZETA: (18) A4 z tego kakolu,
to same otreby;
jedza chlopcy kolacz —
wykrzywiaja geby.
CHEOPCY: (19) Cala nocke szyly
i caluékie rano...
Jak do tanca poszly —
proszy sie z nich siano.

ZESPOL: (14) Zakwitla nam ruta,
zakwitlo nam ziele.
Z trzaskiem, brzekiem jedzie
mazurskie wesele.
Tap! tap! tap! tap! Hej!

Tlo — kotary. Dekoracje — najlepiej wycinankowe — moga symbolizowaé
wnetrze izby wiejskiej. Gromada dzieci w strojach ludowych, lub codziennych.
Dziewczeta — po lewej, chlopcy — po prawej. Wszyscy zwrdceni twarza do
widowni.

UWAGI:

(1) Z rozmachem.

(2) Z mocnym, zamykajacym rozmach, akcentem.

(3) Szeroki, radosny wyraz: ,idzie”.

(4) Gest wskazujacy w lewo; zespol — za gestem.
(5) Przyjrzeé si¢ nieco.

(6) Zwrot zespolu do publicznoéci; dziarsko, wesolo.



(7)

(8)

(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)

(19)
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Wesolo, ale z lekka, przeSmiewnie. Do dziewczynek.

Z wyraznym zwrotem do chlopeéw; tlomaczae i chwalje.

Do chlopcow; bardziej lekcewazaco.

Do dziewczat; ostro.

Z przechwalka; do publicznosei.

Gest wskazujacy w strone prawa; wesolo; zespol za gestem.
Nadsluchujge; przesmiewnie.

Do publicznoéci; dziarsko, szeroko, radoénie.

Ostry zwrot w lewo; w tonie piosenki — wezwanie, polecenie.

Do publicznoéci; ostrzegajaco.

Wecigz zapatrzeni z ciekawoscig w lewo.

Przesmiewaja si¢ z chlopcéw; zwracaja sie w ich strone; chlopcy lekce-
wazgco, ale troche z uraza odwracaja si¢ w prawo.

Chlopey jak dziewczeta w (18). Dziewczeta odwracaja sie réwniez nieco
urazone.

Zestawienie krakowsklej piosenki z wierszem o Mazowszu daje insceniza-

cje pelnq pogody i humoru. Dlatego trzeba wybaczyé nledopuszczalng Zazwy-
czaj zmlang w ostatnle_] zwrotce piosenki: ,.krakowskie” na ,,mazurskie” wesele.
Zywy 1 szeroki wiersz, znana i melodyjna piosenka, momenty przekomarzania
si¢ zawarte w obydwu utworach — wszystko to sklada sie ma caloié pelng
wdzigku. Inscenizacje mozna wzbogacié muzyka i zakonezyé tanicem. Trudnoéé
wymowy: ,pas skorzany”. Slowa w piosence musza brzmieé wyraznie, inaczej
przepadnie ich wesola tresé.

ALINA KWIECINSKA

DIALOGI, MONOLOG | SCENKA
DLA DZIEC! MtODSZYCH

PRZY OKNIE
Dialog
CHMURA: Kapu-kapu, chla-pu, chla-pu,

deszez po oknie splywa...
TERESKA : Powiedz, chmurko, czemu szlochasz?

CHMURA: Jestem nieszczesliwa...

TERESKA: Co sie stalo? Czy ci¢ wicher
poszarpal okrutny?

CHMURA: Listopad mi kazal slonko
schowaé, wiec mi smutno...

TERESKA: Szkoda stonka...

CHMURA: Sliczne bylo... bly... blyszczalo jasne
Teraz pewno buu... wszystkie
promyki pogasnaj...

TERESKA: Szara ziemia... brzydka ziemia...

CHMURA: Kap... wszedzie kaluze...
Kapu-kapu, chlapu-chlapu...



TERESKA: Nie wytrzymam dluzej!
Przestann plakaé szara chmuro!
Kiedyz koniec biedzie?
CHMURA: Gdy na bialym koniu Marcin
z pélnocy przyjedzie.
Kiedy ziemi¢ zmrozi pierwsze
pani zimy tchnienie.
TERESKA: Wczeéniej plakaé nie przestaniesz?
CHMURA: Buu..
TERESKA: Utrapienie!
Dla sloneczka chociaz troche
zrobisz miejsca chyba? !
CHMURA: Buu... nie wiem... tak mi zimno...
Kap... kap... kap... po szybach...

POZEGNANIE Z LALKA
Monolog

Swobody pora sie skonczyla.

Juz jestem duza, lalko mila,

czeka juz na mnie szkolna lawa,
ksigzeczka nowa i ciekawa.

Od dzié zaczyna si¢ nauka.
Czytanie — o, to wielka sztuka!

A i b male, potem ce, de...

Nie jedna bede miala biede,

zanim to w gléwce sie ulozy.

Z poczatku zwykle jest najgorzej.
No, czas pozegnaé juz laleczke!
Widzisz — prawdziwa niose teczke
i czarny szkolny mam fartuszek.
Nie myél, ze ze mnie jest leniuszek.
O, bede w szkole uwazala!

Badz grzeczna tutaj, moja mala.
Wiesz... musze szepnaé ci na uszko,
ze bardzo bije mi serduszko...

Nie boje si¢ tej szkoly wecale,

tak jako$ jest mi.. Nie wiem sama...
Ojej, juz ide! Wola mama.

GESIARECZKA
Dialog

Idzie Marys, idzie, gaski gna przed soba.

— A moja Marysiu. kto tez péjdzie z toba?
— Sama péjde polem. Nie daleko, blisko,

a bronié¢ mnie bedzie Burek, wierne psiska.
— Tyé jeszeze malutka, Marysiu kochana!
— Siedem lat skonczylam na Swietego Jana.
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Niechze si¢ matuei w chacie przydam na co.
— A czy si¢ nie meezysz, Mary$, taka praca?

— Niewiele, niewiele. Moje gaski wiedza,
ze i8¢ im nie wolno polem, tylko miedza.

— A

czy sie nie boisz ggsiora duzego?

— Toé witke wierzbowa mam w reku na niego!
— A co tam porabiasz tak dluge na lace?

-— Patrze, jak sie¢ w rzece zloci jasne slorce,
patrze, jak po niebie wiatr prowadzi chmury,
stlucham, jak ptaszeta spiewaja u gory.
Gdy mi smutno — Burka do siebie przytule
i razem czekamy cicho na matule...

Kiedy z dwojakami nadchodzi z daleka,

to ja w rece klaszcze, ze az Burek szczekal...

W OGRUDKU MARYNKI SA SMACZNE JARZYNKI

CHOR JARZYN:

MARYNKA:

BURAK ( przymilnie)

RZEPA (odsuwa go):

ZIEMNIAK (cicho):

Zlota jesien sloncem darzy.
Juz w ogrédku pelno jarzyn. .
Wyszta Maryé miedzy grzedy.
A gdzie sie obréci — wszedy
83 jarzynki smakowite.

Ktére wybraé? Czy te, czy te?

Bardzo presze, niech Marysia
barszez z buraczkéw zrobi dzisiaj!
(dumnie)

Takie mam rumiane lica!
Czy to ciebie nie zachwyca?

Kazdy sobie rzepke skrobie,
wiec 1 ja to samo zrebie.

(zbliza sie)
Wez mnie, Maryé! Jakem rzepka,
zadna nie jest taka krzepka!

Chociaz skromny kartofelek

o sobie méwi niewiele,

nie odsuwaj si¢ daremnie!

Nie obejdziesz sie beze mnie!...

DYNIA (pocigga sukienke Marysi):

Prosze pani gospodyni!
Czy pani nie widzi dyni?
Nadymam si¢ z calej sily!...

MARYNKA (przykuca):

Jaka wielka! Boze mily!

Scenka
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MARCHEW i PIETRUSZKA ( piskliwie):
Patrz, Marynko, patrz, dziewuszko,
tu stoi marchew z pietruszky.
Psotnik-wietrzyk si¢ przemyka
w ich zielonych warkoczykach.
MARYNKA (rozglgda sie, podchodzi coraz do kogo innego):
Co tn wybraé? Ktore? Kiore?
OGOREK (kicha zabawnie):
Apsik! Apsik! To ogoérek
uzala si¢ nad swym losem.
W mokrej ziemi leze nosem
i az poz6lkl mi ze zlodei...
Apsik! Apsik!
GROCH (zawodzi):
Ach, litosei!
To spod plota wola groch.
Gwaltu, rety? Och, och, och...
Ziarna gubie... Straczek peka...
Gwaltu-rety! Co za meka...
KALAFIOR {odcigga Marysie):
Zostaw go, Marynko! Moze
wspomnisz dzi§ o kalafiorze?
(mlaska jezykiem)
Wiesz zapewne, jak smakuje?...
MAK (wolno, sennie):
0joj-0j.... tak zle sie czuje...
Takim senny... tak makowa,
pelna ziarnek, boli glowa...
MARYNKA (zartobliwie):
Ucigé glowke?
MAK (sennie):
Uciagé glowke...
POMIDOR (przerywa):
Czas zakonezyé te rozméwke.
Juz chyba najwyzsza pora,
bys ujrzala pomidora.
{okreca sie)
; czerwony, soczysty, gladki...
MARYNKA (kreci glowq):
Chyba si¢ zapytam matki,
co mam wybraé do obiadu?
KAPUSTA (glosno, klétliwie):
Wy tu wszyscy gadu-gadu...
Ja tez chce otworzyé usta.
Patrz, Maryniu — wszak kapusta
najstrojniejsza w calym sadzie!
Sto od razu spédnic kladzie.
(bierze si¢ pod boki)
Wezystkie suto faldowane,
krochmalone, podkasane...
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CEBULA ( placzliwie):
Spojrzyj, Marys, na cebule!
Zaraz, zaraz ci¢ rozczule.
Spojrzyj, Marys, na cebule,
jakie cienkie mam koszule!
Zdejme jedna, zdejme druga,
a rozplaczesz si¢ niedlugo...
MARYNKA:
Doéé juz, dosé, nie zdejmuj trzeciej!
Juz mi lezka w oku §wieci...
CHOR JARZYN:
Co sie stalo? Marys mala
przez ciebie si¢ rozplakatla!
(w kole)
Cicho, cicho, dziewczyneczko!
Patrz, jak Smieje sie sloneczko!
Popatrz, jak wesole minki
maja wszystkie twe jarzynki!
{po chwili)
Znoéw usmiecha si¢ Marysia...
MARYNKA (przeciera oczy):
Coé mi sie przysnito dzisiaj!
(rozglada sie)
W calym sadzie glucho wszedzie,
a jarzynki §pig na grzedzie..,

HELENA KAMINSKA

INSCENIZACJE DLA DZIECI MLODSZYCH:
a) CHOWALA MAMA:

Zaleznie od poszczegélnych czesci tekstu, wypowiadanych przez poszczegélne
dzieci wyréznimy:
BABCIE opowiadajaca (lub AUTORA)
DZIECI (szeScioro, lub wigcej)
MALENSTWO.
Dzieci sq ustawione w symetryczne potkole, po obu stronach opowiadajgcej
Babci. Obok na stolku siedzi Malenistwo.
BABCIA (opowiada):
Chowala mama dzieciakéw sporo,
a tych dzieciakéw bylo
DZIECI: szeécioro!
DZIECI (pojedynczo):
Jedno w chuste zawinela,
drugie na plecach dzwigala,
trzecie za raczke trzymala,
czwarte za raczke trzymala...
A piate i széste
wlazly jej pod chuste.
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BABCIA: Krzyczaly, wolaly wszystkie szesé:
DZIECI: My chcemy, chcemy jesé!
BABCIA: Chowala kotka kociatek sporo,

a tych kociakéw bylo
DZIECI: szeécioro!

DZIECI (pojedynczo):
Jedno przy brzuszku,
drugie przy uszku,
trzecie przy glowce,
czwarte przy noézce...
A ten najmlodszy kotek
na grzbiet jej wlezé mial ochote.

BABCIA: Krzyeczaly, miauczaly wszystkie szesé:
DZIECI: My cheecmy, chcemy jesé!
BABCIA: Chowala kézka kozlatek sporo,
a tych kozlatek bylo
DZIECI: szeécioro!

DZIECI pojedynczo):
Jedno ja w brédke liznelo,
drugie za ogon ciggnelo.
Trzecie i czwarte beczaly,
piate i széste plakaly...

BABCIA: Beczaly, plakaly:

DZIECI: Mee — mee — mee,
BABCIA: Beczaly plakaly wszystkie szesé:
DZIECI: My checmy, chcemy jeéé!

BABCIA: A bylo jedno dziecko u mamusi,

ktore nie chcialo nic wziaé do buzi.
Nie chcialo jeié kaszki, nie chcialo pi¢ mleczka,
mowilo niegrzecznie:
MALERSTWO: Niedobra buleczka!
BABCIA: Lecz gdy tylko uslyszalo,
jaka to ladna bajeczka,
zaraz zawolalo:

MALENSTWO: Chce kaszki! Chce mleczka!

BABCIA: I krupniczek —

DZIECI: na jezyczek

BABCIA: skosztowalo. (Malenistwo pije z apetytem)
MALENSTWO: Smakowalo!

BABCIA: Bardzo mu sie¢ jeéé zacheialo,

wiec buleczke nakruszylo,
zjadlo wszystko, ze az milo!
A gdy mleczko przyniosla matka,
DZIECI: dziecko pilo, pilo, pile, (Malenstwo pije dlugo)
az do ostatka.
{ Malenstwo odejmuje kubek od ust; Dzieci klaszczq uSmiechniete i pochylone
w strone dziecka).
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b) JAK MALE BOBASY STAWIAJA KULASY

Na scenie — kilka szkolnych laweczek oraz tablica. Jedna z dziewczynek, gra-

jaca nauczycielke, zaopatrzona jest w paleczke lub oléwek i w odpowtednich

momentach wystukuje rytmicznie tekst, wypisany na tablicy. Tekst ten wypi-
suje sie¢ w sposéb nastepujgcy:

Osa lata
Ola Ala Sala
mam a tata

Dziewczynka, ktéra gra nauczycielke, przechadza sie miedzy tawkami, w odpo-
wiednich momentach podchodzi do tablicy. Gdy odzywajg sie poszczegélne
dzieci, spieszy do nich natyvchmiast z pomocq.

NAUCZYCIELKA: Na tablicy
DZIECI: Osa lata
Ola Ala
mama tata.
NAUCZYCIELKA (do publicznosci):
Patrz. stawiaja juz kulasy
te bobasy z pierwszej klasy.

. Pisza —
DZIECI: Ola
NAUCZYCIELKA: pisza
DZIECI: Ala.
NAUCZYCIELKA: Teraz w goSci przyszla —
DZIECI: sala,

NAUCZYCIELKA: Pachna kredki kolorowo.
Pod rysunkiem podpisz stowo.
JEDNE DZIECI: Tato Ali fajke pali.
DRUGIE DZIECI: As tam w budzie sie rozwalil.
NAUCZYCIELKA (do publicznoici):
Brzeczy klasa jak r6j muszek:
DZIECKO 1) (podnosi palce):

Jak pieskowi zrobié brzuszek?

DZIECKO: Jak laleczce zrobié loczki?
DZIECKO: Jaki kolor na warkoczki?
DZIECKO: Tam, u Hani, od kéleczka

odwrdcila sie laseczka.
NAUCZYCIELKA: Gdziez tu, Haniu, twoja ,lala”?
Pisz ,,a” duze tam, gdzie Ala.

DZIECKO: U Marychny klopot caly:

DZIECI: literki sie¢ rozlecialy.

DZIECKO: Skacza sobie, jakte baezki,

DZIECI: nie trzymaja si¢ za raczki...

DZIECKO: Z Tosi dzieci sie juz smieja,

DZIECI: bo literki jej kuleja. ($miech
NAUCZYCIELKA: Cicho... cicho... (wskazuje tekst na tablicy}
DZIECI: Osa lata

Ola Ala mama tata.

') Za kazdym razem — inne.
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WITOLD MILLER
O KASI, CO NIE CHCIALA KASZY
Obrazek sceniczny w 6 odstonach?)

Muzyka: Jan Wesotowski
ODSEONA L

W mieszkaniu Kasi

CHOR ($piewa przv zaslonigtej kurtynie):
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éni- ce; pe- waie  nikt, wieC |3 zo- ba- ay- cie.
(kurtyna)

KASIA: Nie bede jadla kaszki,
nie bede jadla tej kaszki,
nie bede jadla tej brzydkiej kaszki.

MAMA: Zjedz. Kasienko, sprébuj, jaka kaszka smaczna.

KASTA: Nie, nie, nie. Nie lubi¢ takiej kaszki...

MAMA: Zjedz troszeczke. Kaszka zdrowa.

KASIA: nie lubie. O, krupki. Kaszka ma krupki. Beda mnie drapaé w gar-
dziotko...

OJCIEC (wchodzi): Co to, Kasia znéw grymasi?

MAMA: Nie chce jesé kaszki.

KASIA: Nie lubi¢ takiej kaszki.

OJCIEC (do widowni): No, pomyélcie, panstwo. Moja cérka kaszy z maslem
nie chee, a ja ciezko pracuje na te kasze. (do Zony) Te sa grymasy. Szko-
da ezasu tracié¢ dla grymasnicy. Chodzmy do swojej pracy. Zostawmy Ka-
sie. Namyéli sie, to zje swoja kasze. (wychodzi)

KASIA: Mamusiu, tatusiu, nie zostawiajcie mnie samej. (z pfaczem) Uuuu.
Ja naprawde nie lubie kaszy. Moze nawet od niej zachoruje. Uuuun. (wy-
glada oknem) Tak élicznie slorice §wieci. Wszystkie dzieci bawia sie na
podworku. Uuuu. Uuuun. Ja nie che sama siedzieé w mieszkaniu. Uunuu.
Uuuu. Wstretna kasza. Unuu. Uuuu.

1) Z repertuaru teatru kukietkowego ,,Baj”.
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Odsltona III

Klasa. Fawki, tablica, stolik nauczycielki. W klasie jest dosé duzo dzieci.

Siedzq, stojg, rozmawiajg. Gwar. Wchodzi Wandzia. W jednej rece trzyma tecz-

ke pelng ksigiek, w drugiej — doniczke z rosling. Jest radosna i uSmiechnieta.

DZIECI: Patrzcie, Wandzia przyniosla roélinke do klasy. Ach, Wandzia to jest
kochana dziewczynka. Zuch, Wandzia!

WANDZIA: Jézio, J6zio, chodZ no do mnie. Widzisz, mam juz wszystkie
ksigzki. Bedziemy si¢ razem uczyli, dobrze?

JOZIO: Pewno, ze dobrze. Ja wiem przeciez, ze z ciebie kolezanka, ze az milo.
A za to tak cie naucze holendrowaé na lodzie, ze lepiej nie trzeba —
zobaczysz.

IRKA (bierze na strone Maryle): Skadze ta Wandzia miala na wszystko? I na
ksiazki, i na asparagus?... Ja ci méwie, Ze to s czary.

MARYLA: Jak ci nie wstyd wierzyé w czary? Tylko w bajkach sa dobre wréz-
ki. W zyciu ich nie ma. Ale czekaj, Zosia co§ mowi.

ZOSIA (przy stoliku nauczycielskim): Badzcie cicho. Musze wam powiedzieé
coé bardzo waznego.

DZIECI: Moéw, mo6w, co takiego?

ZOSIA: Wszystkie szkoly zbieraja na Fundusz Obrony Narodowej. Moze i my
co zbierzemy. Nawet jesli nieduzo, to jak sie razem zbierze ze wszystkich
szkél, to bedzie z tego jaka armata.

DZIECI (bezladnie): Albo samolet! Albo czolg! Albo kulomiot!...

ZOSIA: No wiec — zgadzacie sie?

DZIECI: Oczywiscie, zgadzamy si¢. Tak, tak!

LUCYNKA: _ Ale nie wszyscy maja.

STAS: To da ten, kto ma. I przeciez mozna daé — ile kto ma. Zosiu, weZ,
ja mam 10 groszy.

(inne dzieci podchodzg takze)

IRKA: Masz, Zosiu, wszystko, co mam (wytrzgsa na stél pudetko).

RYSIO: A cukierki?

IRKA: E, co tam cukierki. Cukierki nie uciekns.

WANDZIA (wycigga z kasetki pudelko, wyjmuje pienigdze i podchodzi do sto-
lika): Zosin, prosze.

ZOSIA: Wandziu, jak duzo! Cala ziotéwka.

(dziect zdumione szepczqg do siebie)

IRKA: Nie, Wandziu, juz ja ci nie dam spokoju. Musisz mi powiedzie¢, skad
masz pieniadze, jaki czarodziejski sposob wynalazlas na ich zdobywanie.
No, méw, predko.,

WANDZIA: Dobrze, wyjawie wam te tajemnice. Shichajcie uwaznie. (dzieci
skupiajq si¢ wokolo niej i stuchajg). Czy pamietacie co to za dzieit 31 paz-
dziernika?

DZIECI: Pamigtamy, pamietamy.

JEDEN GY¥.0S: Ja nie pamietam.

RYSIO: 31 pazdziernika to jest Dzieni Oszczednosei.

WANDZIA: Tak. I wlaénie w zeszlym roku podczas obchodu Dnia Oszczed-
noéci dalam sobie stowo, ze bede oszczedzaé. Przez caly rok oszezedzalam.
To jest méj czarodziejski sposob.

ZOSIA: Teraz rozumiem, dlaczego$ nigdy nie kupowala lakoci, dlaczegos tak
pilnowala gumek, olowkow, bibuly. Rozumiem. Patrz, Irko, méwilam, ze
na pewno pomysl Wandzi jest zupelnie prosty.
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FELEK: Co taki malec moze robi¢? Aha, juz wiem. Idz do szewca Jana
z przeciwka. On ma duzo pracy. Bedziesz mu dratwy smolié... O rety, mu-
sz¢ uciekaé. Patrz, ile mam gazet do sprzedania...

KASTA: Poczekaj, poczekaj, zaraz pojde do szewca naprzeciwko, ale zadpie-
waj, Felku, jeszcze te swoja piosenke o grymasach...

FELEK: Zaspiewajmy razem. ($piewajg — mel. nr 2)

Czy deszcz kropi, czy pogoda, czy pogoda, czy pogoda,
na grymasy czasu szkoda, czasu szkoda, oj, szkoda jest.
Komu kasza nie smakuje, ten na pewno nie pracuje,
komu kasza nie smakuje, ten na pewno len.

ODSLONA 1IL

W warsztacie szeweca.

SZEWC ($piewa):
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KASIA (wchodzi): Dzien dobry, panie majstrze...

SZEWC: A, witam, witam Kasienke. Co ci¢ sprowadza do mojego warsztatu?
Moze trzewiczek rozdarlas8? Zdejm, przyszyje latke.

KASIA: O, dzigkuje, panie majstrze, trzewiczki moje cale, tylko chcialam sie
nauczy¢ pracowac...

SZEWC: A na co ci to? Przecieze$ jeszcze dzieciak.

KASIA: Bo ja nie lubie kaszki, a Felek powiedzial, ze kto pracuje, ten wszyst-
ko lubi.

SZEWC: No to co? Nic nie rozumiem...

KASIA: Bo to ja cheg lubié kaszke, zeby tatus i mamusia ma mnie sie nie
gniewali...

SZEWC: To bardzo ladnie, ale poco Zes tu tu przyszla?

KASIA: Bo ja chee pracowaé...

SZEWC: A jakze ty, Kasieriko, bedziesz pracowala u mnie, kiedys mala
jeszcze?

KASIA: Bede smoli¢ dratwe. Felek-kurierkarz powiedzial, ze to potrafie.

SZEWC: Urwis ten Felek. Zazartowal z ciebie. Dratwe smolié to wcale nie
latwo.
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KASIA: Méj kochany panie majstrze, ja chee, naprawdg chce pracowaé.

SZEWC: Kiedy juz tak koniecznie chcesz pracowaé, to zanies buty Marcino-
wi, co mieszka pod lasem.

KASIA: O, jak to dobrze!

SZEWC: Wejdz do komory. Tam stojag Marcinowe buty. I wez sobie na droge
buleczke, co lezy na pélee. (Kasia wychodzi)

KASIA (zza sceny): Panie majstrze, a kiére wzigé buty? Bo tu az trzy pary
8toj3.

SZEWC: Te najwigksze.

KASIA (wchodzi z butami): Te buty?

SZEWC: Te. A buleczke wzietas?

KASIA: Buleczke mam w kieszonce. Szkoda, ze bez masla.

SZEWC: Oj, ty, ty, mala grymaénico! No, idZ, juz idi.. Do widzenia, Ka-
sieriko.

KASIA: Do widzenia, do widzenia... (wychodzi)

SZEWC: Kasieniko!

KASIA (wyglgda zza kulis): Slucham, panie majstrze.

SZEWC: A pilnuj dobrze Marcinowych butéw...

KASIA: Bede ich strzegla, jak swej wlasnej lalki. Do widzenia.

SZEWC: Szczesliwej drogi, Kasieriko. ($piewa — mel. nr 3)

( kurtyna)

ODSLONA 1.
Na drodze pod lasem.

CHOR ($piewa):
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KASIA nad kotarg): Zmeczylam sie, nézki mnie bola, a slofice piecze, a do
tego Marcina tak daleko jeszcze. A te buty takie cigzkie... Zeby tez kto
przejezdzal, to moze by mnie podwiézl... (kurtyna)
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(ne scene galopem wjeidza pan na koniu)

CHOR ($piewa):
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pan na ko- ai- ku sam.
KASTA (zrywa sie i wola znaed kotary): Panie, panie, wez mnie z sobg, bo
mnie nézki bardzo bola...
PAN: Jestem sobie pan, jade sobie sam.
CHOR (spiewa — mel. nr 5):
Koni bulany, podkuwany, pan na koniu malowany.
Jedzie sobie pan, na koniku sam. (bis)
PAN: Za mna jedzie chlop, moze ci¢ zabierze, a ja jestem pan, jade sobie sam.
CHOR ($piewa — mel. nr 5): Jedzie — jedzie... itd.
( pan wyjeidza)
KASIA: Nie, to nie, to bez laski. Poczekam na chlopa, pewnie bedzie lepszy
od tego waznego pana...

CHOR (épiewa):
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IRKA: O, jaki§ ty madry. To nic nie mam sobie kupowaé, tylko wszystko
odkladaé?

ZOSIA: Ale przeciez 1o bedzie dla klasy. A chyba kochasz szkole i nasza klase.
Bez malowanek i cukierkéw moina zyé...

IRKA: Mozina, ale trudno. No, zreszia postaram sie, ale tak bardzo to wam
nie przyrzekam.

WANDZIA: Jesli bardzo bedziesz chciala, to potrafisz.

JOZIO: A ile razy zobacze, ze chcesz sobie coé kupié, to ci¢ pociagne za su-
kienke, ot, tak (ciggnie jg tak mocno, ze Irka o malo sie nie przewraca.
Bije ze smiechem Jozia. Wszyscy sie Smiejg.).

LUCYNKA: No, dosyé tego. Chodzmy do domu, bo umieram z glodu.

DZIECI: ChodZmy, chodZmy, juz czas.

(zaczynajq wychodzié. Irka, Maryla i oZsia zostajg w tyle).

IRKA: Wiesz, Zosiu! Wandzia méwi, ze bedzie miala juiro wszystkie ksiazki.

MARYLA: Wlaénie. Ja tez sie zdziwilam. Wiem, Zze sg bardzo biedni. Moja
ciocia mieszka w tej samej sieni co oni, to mowila, ze na obiad maja zwykle
albo kartoflanke, albo kapuste i nic wigcej. Zreszta Wandzia tez mowi
te samo.

ZOSTA: A moze dostanie od kogo$ z krewnych?

MARYLA: Nie, méwila, ze nikt jej nie daje.

18KA: A moze wygrali na loterii?

ZOSTA: Co tez tobie do glowy przyszlo! Gdyby wygrali na loterii, to by Wan-
dzia przynajmniej nowy fartuszek dostala. A miala przeciez dzisiaj swéj
stary, polatany. Nie, to nie to.

MARYLA: Wlasciwie, ezy to nie wszystko jedno, skad ma pieniadze? Dobrze,
ze bedzie miala ksigzki, i keniec.
IRKA: Ale jednak strasznie cheialabym wiedzieé.

ZOSIA: Widzisz, Wandzia jest bardzo mgdra. Na pewno wpadla na jakié ma-
dry pomysl.
IRKA: No, dobrze, ale na jaki?

MARYLA: Miej troche cierpliwoéci, to si¢ dowiesz. Przeciez przyrzekla opo-
wiedzieé. Czekaj.

IRKA: Musze. (wychodzg).

Odsltona IO

Mieszkanie Wandzi. Pokéj. Matka ceruje. Whiega Wandzia.
MATKA: To ty, Wandeczko? No, i jak przeszedl pierwszy dzien w szkole?

WANDZIA: Swietnie! Wiesz, mamusiu, pani powiedziala, ze bardzo za nami
tesknila. Tak si¢ serdecznie witala. W ogole bylo bardzo dobrze. Postano-
wiliSmy ozdobié klase, zeby przez caly rok ladnie wygladala.

MATKA: A co z ksigzkami?

WANDZIA: Juz nam pani powiedziala, jakie sa potrzebne. Péjdziemy dzié
kupié, dobrze?

MATKA: Dziecinko kochana, za co? Ani grosza nie ma w domu. Mialam
tylko na ziemniaki i wloszezyzne, zeby zupe ugotowaé. A jesli nawet tatus
zarobi, to ile?.. Najwyzej zlotéwke. Caly dzieh dzi§ mysle, skad wziaé
na ksigzki,
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WANDZIA: Nie martw sig, mamusiu, bo na ksigzki to ja mam pienigdze.

MATKA: Co tez ty méwisz, Wandziu? Ile ty mozesz mie¢? 20 gr?...

WANDZIA ($§mieje sie): O nie. Na pewno duzo wigcej (biegnie do szafy,
wyjmuje z szuflady pudetko i glosno nim potrzgsa.) No, zobaczymy teraz.

MATKA (z przestrachem i zdziwieniemj: Skad ty to masz, Wandzin?

WANDZIA: Zaraz ci powiem, tylko wpierw policzmy. (obie liczq).

MATKA i WANDZIA (razem): Zloty, dwa, ...pie¢, szeéé, siedem, ...dziesigé
zlotych, jedenaécie i1 45 groszy.

WANDZIA (z triumfem): No, widzsz, jak duzo: 11 zlotych 45 groszy.

MATKA: Ale skad ty masz te pienigdze? Nic nie rozumiem.

WANDZIA: Czy pamigtasz, mamusiu, skad mialaé w zeszlym roku pienigdze
na ksigzki dla mnie?

MATKA: Oczywiscie, od cioci Juli.

WANDZIA: A pamigtasz, jaka ciocia byla wtedy dla nas niemila, kiedy nam
te pienigdze dawala. Zupelnie, jakby obce zebraczki po proszonym przy-
szly. A Jurek i Basia to si¢ coraz to szturchali, szturchali. Tak mi bylo
przykro, ze az plakdc chcialam. A zaraz potem opowiadala nam pani
w szkole o tym, %e naréd pragnie polegaé tylko na wlasnych
silach, ze nie chce obcej pomocy. Wiedy przypomnialam sobie ciocie
Jule i pomyélalam, ze dobrze byloby obejé¢ sie bez jej pomocy, zau-
faé wlasnym silom i jako$§ sobie poradzié. Ale w jaki sposéb? Tego nie
wiedzialam. Dopiero, kiedy 31 pazdziernika byl w szkole obchod Dnia
Oszezednosci i uczen VII oddzialu méwit nam o oszezednosei i jej znacze-
niu, pomyslalam, Ze moze i ja zebralabym sobie pienigdze na ksigzki na
przyszly rok. Przyrzeklam sobie, ze bede oszczedzaé, i widzisz — dotrzy-
matam stowa.

MATKA: Coreczko moja kochana, moja madra, dobra, kochana dziecino. Ale
z jakich pieniedzy ty$ oszczedzala? Przeciez nigdy nic nie mialas?

WANDZIA: Alez mialam, mamusiu. Przeciez czasem dawala§ mi pare groszy
na kostke albo na irysa, to sobie odkladalam. A dwa razy bylam z tatusiem
daleko na spacerze. Tatu$ chcial wrécié do domu tramwajem, bo myélal,
7e ja jestem zmeczona, ale ja prosilam, zebyémy poszli pieszo i zeby tatus
dal mi tyle pieniedzy, ile by kosztowal tramwaj. A pamictasz — dziadus
tez mi dal, raz 3 zlote, a raz 2 zlote, Zebym miala na zeszyty i stalowki.
To tak starannie pisalam, Zeby zeszyty i brulion wystarczyly na dlugo i ze-
by nie kupowaé nowych... A latem, kiedy jeZdzilam na polkolonie, tos mi
prawie co dziei dawala po 5 albo po 10 groszy, ale ja bardzo rzadko cos
sobie kupowalam. Za to teraz mam moje wlasne pienigdze na ksigzki.
Czy sie cieszysz, mamusiu?

MATKA: Jestem szczesliwa. céreczko.

WANDZIA: A jesli mi coé zostanie z tych pieniedzy, to czy bede mogla kup'i‘é
roélinke dla klasy?

MATKA: No, chyba ze bedziesz mogla. Wydaj je tak, zeby przyniosly pozy-
tek i radoéé¢ i tobie, i innym.

W ANDZIA (tariczy ze skarbonkg): Ach, jak to dobrze, jak ja sie ciesze! A-;)-;J
obiedzie péjdziemy kupowaé ksiazki, tak?

MATKA (radosnie): Tak, tak.
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Odslona IIL

Klasa. Eawki, tablica, stolik nauczycielki. W klasie jest do$é¢ duzo dzieci.

Siedzq, stoja, rozmawiajg. Gwar. Wchodzi Wandzia. W jednej rece trzyma tecz-

ke pelnq ksigiek, w drugiej — doniczke z rosling. Jest radosna i usmiechnieta.

DZIECI: Patrzcie, Wandzia przyniosla roélinke do klasy. Ach, Wandzia to jest
kochana dziewczynka. Zuch, Wandzia!

WANDZIA: Joézio, Jézio, chodZ no do mnie. Widzisz, mam juz wszystkie
ksiazki. Bedziemy si¢ razem uczyli, dobrze?

JOZIO: Pewno, ze dobrze. Ja wiem przeciez, ze z ciebie kolezanka, ze az milo.
A za to tak cie naucze holendrowaé na lodzie, ze lepiej nie trzeba —
zobaczysz.

IRKA (bierze na strone Maryle): Skadze ta Wandzia miala na wszystko? I na
ksiazki, i na asparagus?... Ja ci méwie, ze to s czary.

MARYLA: Jak ci nie wstyd wierzyé w czary? Tylko w bajkach sa dobre wréz-
ki. W zyciu ich nie ma. Ale czekaj, Zosia co§ mowi.

ZOSIA (przy stoliku nauczycielskim): Badzcie cicho. Musze wam powiedzie¢
coé bardzo waznego.

DZIECI: Méw, méw, co takiego?

ZOSIA: Wszystkie szkoly zbieraja na Fundusz Obrony Narodowej. Moze i my
co zbierzemy. Nawet jesli nieduzo, to jak sie razem zbierze ze wszystkich
szkol, to bedzie z tego jaka armata.

DZIECI (bezladnie): Albo samolot! Albo czolg! Albe kulomiot!...

ZOSIA: No wiec — zgadzacie sie?

DZIECI: Oczywiscie, zgadzamy sie. Tak, tak!

LUCYNKA:  Ale nie wszyscy maja.

STAS: To da ten, kto ma. I przeciez mozna daé — ile kto ma. Zosiu, wez,
ja mam 10 groszy.

(inne dzieci podchodzq takze)

IRKA: Masz, Zosiu, wszvstko, co mam (wytrzgsa na st6t pudelko).

RYSIO: A cukierki?

IRKA: E, co tam cukierki. Cukierki nie uciekna.

WANDZIA (wycigga z kasetki pudetko, wyjmuje pienigdze i podchodzi do sto-
lika): Zosiu, prosze.

ZOSIA: Wandziu, juk duzo! Cala zlotowka.

(dzieci zdumione szepczq do siebie)

IRKA: Nie, Wandziu, juz ja ci nie dam spokoju. Musisz mi powiedzieé, skad
masz pieniadze, jaki czarodziejski sposéb wynalazlas na ich zdobywanie.
No, méw, predko.

WANDZIA: Dobrze, wyjawie wam te tajemmice. Sluchajcie uwaznie. (dzieci
skupiajq sie wokolo niej i stuchajg). Czy pamietacie co to za dzien 31 paz-
dziernika?

DZIECI: Pamietamy, pami¢tamy.

JEDEN GLOS: Ja nie pamietam.

RYSIO: 31 pazdziernika to jest Dziefi Oszczednosci.

WANDZIA: Tak. 1 wlaénie w zeszlym roku podczas obchodu Dnia Oszczed-
noéci dalam sobie slowo, ze bede oszczedzaé. Przez caly rok oszczedzalam.
To jest méj czarodziejski sposéb.

ZOSIA: Teraz rozumiem, dlaczegos nigdy nie kupowala lakoci, dlaczegos tak
pilnowala gumek, oléwkéw, bibuly. Rozumiem. Patrz, Irko, méwilam, ze
na pewno pomyst Wandzi jest zupelnie prosty.
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STAS: Bo podobno wszystkie madre pomysly sa proste.

MARYILA: No, tak, ale nie wszyscy moga wpasé na nie.

WANDZIA: Przeciez to nie ja wpadlam na pomys! oszcz¢dzania. Nauczy! mnie
tego dzien 31 pazdziernika.

ZOSIA: A widzisz, wszyseySmy byli wtedy w szkole i wszyscy slyszeliSmy, jak
wazna jest oszczedno$é, a nikt z nas nie oszczedzal,

WANDZIA: Ale za to w tym roku 31 paZdziernika — pomyélcie o mnie i tez
przyrzeknijcie sobie nie marnowaé pieniedzy, lecz odkladaé je. W tym
roku zle zrobilam, ze odkladalam do szufladki. Na przyszly rok bede od-
kladaé do P. K. O. lub K. K. O.

LUCYNKA: A co to za roznica miedzy szufladka a P. K. 0. czy K. K. 0.?

RYSIO: O, réinica jest wielka. Bo, rozumiesz, pienigdze w P. K. O. lub
K. K. O.... Zreszta dowiesz sie z referatéw 31 pazdziernika. Teraz to zbyt
dlugo ttumaczyé...

LUCYNKA: Bo sam nie wiesz,

RYSIO: Wtlaénie, ze wiem, tylko mi si¢ méwié nie chce.

MARYLA: Nie kl6écie sie. Oni zawsze musza sie¢ klocié.

STASIO: A wiec 31 pazdziernika wszysecy myslimy ¢ Wandzi i zaczynamy
oszezedzaé.

ZOSIA: Gdybyémy teraz mieli oszezednosei, moglibySmy je zlozyé na F.O. N.

IRKA: Albo latem pojechaé na wycieczke.

STASIO: Jak juz zbierzemy pienigdze, to zobaczymy co z nimi zrobié¢. Zawsze
znajdzie si¢ jakié pozyteczny cel. Widzicie, Wandzia wcale nie miala klo-
potu, co robié z pieniedzmi. Sobie kupila ksigzki, klasie sprawila przyjem-
noéé i spelnila obowigzek obywatelski. A wiec, niech zyje Wandzia
1 oszczednosé!

DZIECI: Niech zyje! (gloSno pare razy krzyczgq).

Mozna réwniez zakoniczyé odpowiednig piosenkg.

Z R A TR

SPRAWOZDANIE 7 KURSU KUKIELKOWEGO W BIALOWIEZY

Utworzona przez Instytut Teatréw Ludowych w grudniu ubieglego roku Ko-
misja Teatréw Kukietkowych zorganizowala w lipcu b. r. (11—23) kurs kukiel-
karski w Bialowiezy.

Program kursu — 80 godz. wykl. — byl ulozony i przeprowadzony przez
wspotpracownikéw kukietkowego teatru ,,Baj” nastgpujaco: Witold Miller — wy-
t6b kukietek i dekoracji, Wanda Pawlowska — szycie kukietek-zwierzatr i technika
ozywiania kukielek, Jan Wesotowski — kierownictwo pedagogiczne kurus, prakeyka
inscenizacyjno-rezyserska, wskazéwki teoretyczne o stronie organizacyjnej, literacko-
muzycznej i pedagogicznej w pracy teatru kukietkowego.

Uczestnikami byli prawie wylacznie nauczyciele i nauczycielki z calej Polski
w liczbie 43 os6b. Stanowili oni zespét ludzi $wiadomych celu pracy, ktérej przy-
jechali sie uczy¢, a ze zajecia byly prowadzone metoda praktyczna, wigc atmosfera
pracy byla b. dobra. Kursidci pracowali nawet poza obowiazujacymi godzinami
zwlaszcza pilnie zapoznajac sig¢ ze sposobami robienia kukiel i dekoracji.

Totez plon tej pracy zilustrowany przez wystawe, urzagdzona przy koticu kursu,
przedstawial si¢ dos¢ bogato i ciekawe.
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Réwniez i dzial drugi pracy na kursie — inscenizacja i rezyseria praktyczna —-
dal* dobre rezultaty.

Wystawiono dwa programy. Jeden ,,O Kasi co gaski zgubita” w ciagu tygodnia.
drugi: ,,O straszliwym smoku” w ciggu 4 dni. Poza tym oméwiono inscenizacje
trzeciego i czwartego programu: ,,4 mile za piec” i ,Historia cala o niebieskich
migdalach” 1).

Dzigki temu kurs dal uczestnikom dostateczng sume wiadomosdci i umiejetnosci
praktycznych potrzebnych do prowadzenia teatréw kukietkowych, dla ktérych
repertuar maja zapewniony co najmniej na rok.

Oczywidcie jest to rezultat dorazny o znaczeniu drugorzednym, a wiasciwym
plonem $wiadczacym o osiggnigciu zadan kursu bedzie dzialalno$é teatréw kukiet-
kowych, prowadzonych przez kursistébw w terenach ich pracy, o czym — mam na-
dzieje — wkrétce si¢ dowiemy. j- bow..

Z WYDAWNICTW

Jan Lorentowicz. TEATR POLSKI W WARSZAWIE 1913—1938. Warszawa
1938. Sktad Gléwny ,,Biblioteka Polska”.

Okazala ksiega pamigtkowa wydana z okazji dwudziestopigciolecia Teatru
Polskiego ilustruje wyczerpujaco dzieje jednej z najbardziej zastuzonych placowek
kulturalnych w Polsce na przestrzeni Cwieréwiecza swego istnienia. 26 lat liczyl
twérca Teatru Polskiego Arnold Szyfman, kiedy w roku 1908 jako mtody literat
przybyt z Krakowa do Warszawy, by zalozy¢ teatr prywatny na wielky skale. Rzg-
dowe bowiem teatry w Owczesnej Warszawie krepowane zbytnio nadzorem wtladz
rosyjskich w doborze repertuaru, $wiecily niemal pustkami. W tych warunkach
prywatne przedsigbiorstwo teatralne, wolne od ingerencji czynnikéw rzadowych,
moglo liczyé na powodzenie. Szyfman-rozpoczat prace na tym polu od zalozenia
kabaretu artystycznego ,,Momus”. Kirétki byl Zywot tego teatrzyku, bo zaledwie
6 miesigcy trwajacy, jednakowoz utwierdzil on swego zatozyciela w przekonaniu,
iz wielka scena na skale europejska musi w Warszawie powstaé. Szczegdlnie gorg-
cym zwolennikiem jego idei stal si¢ Tomasz hr. Potocki, ktéry wespdt z ks. Stani-
stawem Lubomirskim i przemystlowcem Julianem Toloczka przystapit do zrealizo-
wania projektu zalozenia Teatru Polskiego. W roku 1912 powstaje ,, Towarzystwe
Akcyjne Budowy i Eksploatacji Teatréw w Kroélestwie Polskim”, ktére zakupito
plac za patacem Karasia i przystapilo do budowy gmachu teatralnego. Po dwéch
latach budowy stanal piekny, nowoczesny gmach teatralny sumptem 600.000 rubli.
Uroczyste otwarcie nowego teatru odbylo sie 29 stycznia 1913 roku niezapomnia-
nym przedstawieniem ,,Irydiona”.

Tymczasem wybucha wojna $wiatowa. Szyfman jako obywatel austriacki zesta-
ny zostal w glab Rosji. Wraz z nim zeslane zostaly réwniez asy Teatru Pol-
skiego: Brydzifiski, Jaracz, Zieliiski i Drabik. Lecz i na zestaniu Szyfman pozostal
wierny sztuce i w roku 1916 zorganizowal w Moskwie w gmachu teatru kame-
ralnego filie Teatru Polskiego. W wystawionych tu utworach Stowackiego i Wy-
spiaskiego wystepowali bedacy na zestaniu najznakomitsi artySci a kazde
takie przedstawienie bylo wielkim $wietem patriotycznym dla tamtejszej kolonii
polskiej. W 1918 roku wraca dyr. Szyfman do Polski i znowu obejmuje kierowni-

. 1) ,,0 straszliwym smoku..” i 4 mile za piec” pidéra Marii Kownackiej oraz ,,0 nie-
]b(leski{ch migdatach” piéra L. Krzemienieckiej, wydata , Nasza Ksiegarnia”, Warszawa, Swieto-
rzyska 18.

-~
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ctwo Teatru Polskiego. W stosunkowo krétkim czasie zdotat przeprowadzi¢ grun-
towna reorganizacj¢ teatru. Roéwnocze$nie wynajat Teatr Maly, organizujac tam
sceng kameralng, poswigcong komedii wspéiczesnej tak polskiej jak i obcej. Powo-
dzenie tej sceny bylo tak wielkie, Ze niejednokrotnie ze swoich dochodéw pokry-
wata deficyt Teatru Polskiego.

Zmienne koleje przechodzil Teatr Polski az do roku 1933, w ktérym powstato
Towarzystwo Krzewienia Kultury Teatralnej. Towarzystwo to otoczylo szczegélna
opiekg Teatr Polski jako zastuzong placowke artystyczng, a w roku 1936 nabylo
wigkszos¢ akcji Teatru Polskiego, stajac si¢ jego prawnym wlascicielem. T. K. K. T.
powotato Szyfmana na generalnego dyrektora wszystkich sobie podleglych teatréw.

Nie na tym wyczerpuje sig tre$§¢ wartosciowe] ksiegi pamiatkowej. Dalsze roz-
dzialy poswiecone sz specjalnym dziatlom teatralnym, jak kierownictwu teatru,
konstrukcji repertuaru, inscenizacji i rezyserii, scenografii, ilustracji muzycznej
i sztuce aktorskiej, po czym .nastepuje czes¢ druga ksiegi, poswiecona repertuarowi.
Jest to przeglad chronologiczny wszystkich sztuk wystawionych na przestrzeni
dwudziestopieciolecia w Teatrze Polskim, Malym i innych mniejszych dzierzawio-
nych w miedzyczasie przez Szyfmana lacznie z Teatrem Miejskim w Lodzi. Cze$é
trzecia zawiera bogaty zbiér interesujacych ilustracji poszezegélnych scen najcel-
niejszych utworéw oraz aktoréw odtwarzajacych gléwne w nich role. Ksiega pa-
miatkowa Teatru Polskiego jest nie tylko jego cenng monografia wykazujaca rezul-
taty osiggniete w pierwszym ¢wieréwieczu dzigki niepowszednim walorom jego twor-
cy i dyrektora oraz wysokim kwalifikacjom artystycznym aktoréw, lecz zaréwno wy-
soce wartoSciowym dzielem z dziedziny polskiej literatury teatrologicznej.

»OCENA POLSKA” 1/4. Rok XIV. Warszawa.

Czternasty rocznik ,,Sceny Polskiej”, organu Zwiazku Artystow Scen Polskich,
w objetosci 448 stron druku, zawiera bogaty material naukowy, literacki i recen-
zyjny z zakresu teatrologii polskiej i obcej. W zwiazku z trzydziesta rocznica $mierci
Wyspianskiego, L. Ploszewski oglasza nieznane materialy, dotyczace ,,Wesela”,
a L. Schiller obszerne studium p. t. ,, Teatr Ogromny”. Interesujacym jest szkic
prof. Dyboskiego o zmarlym niedawno pisarzu angielskim J. M. Barriem, oraz
artykul K. Stromengera o teatrze Szymanowskiego. Wicksza cze$¢ rocznika poswie-
cona jest zyciu i dzialalnosci jednego z najwigkszych polskich aktoréw i rezyseréw,
zmarlego niedawno Ryszarda Boleslawskiego. T. Hiz pisze wspomnienia o jego
dziatalnoéci w Rosji, L. Schiller przedstawia w obszernym artykule jego dziatalnos¢
na terenie Teatru Polskiego w Warszawie po odzyskaniu niepodleglosdci, za§ Ryszard
Ordynski w krétkim a wyczerpujacym zarysie monograficznym przedstawit kariere
Bolestawskiego jako rezysera filmowego w Ameryce. Dwie wyczerpujace rozprawy
historyczne stanowia M. Rulikowskiego , Teatr warszawski od czaséw Osinskiego”
(1825 — 1915), w ktérym autor daje zarys historyczny teatrdw warszaw-
skich w XIX i XX wieku, doprowadzajac swe dzieje az do wybuchu wojny
§wiatowej, oraz monografia W. Brumera o Meiningeniczykach. W bezposrednim
zwiazku z nimi pozostaja wspomnienia osobiste Jézefa Sliwickiego z wystepow
Modrzejewskiej i Meiningeficzykédw w Warszawie w roku 1885. Nader interesu-
jacym i warto$ciowym jest szkic nmaukowy wybitnego socjologa Al. Hertza p. t.
»Teatr jako zagadnienie socjologiczne”, w ktérym autor ustala zagadnienia, jakie
staja przed socjologiem, ki6ry przystepuje do badad nad teatrem i daje wszech-
stronng analize 1 mocno zbudowana synteze roli teatru jako instytucji spotecznej.
Prof. Stanistaw Glowacki publikuje interesujacy artykul naukowy z zakresu historii
tadca p. t. ,,Narodziny i poczatki tafica widowiskowego''. Autor omawia znaczenie
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tafica w zyciu czlowieka pierwotnego oraz u starozytnych narodéw. Znany tlumacz
Shawa Fl. Sobieniowski poznaje nas z przekladem przedmowy do niedawno gra-
nego ,,Szczyglego zaulka™.

W dziale materiatéw T. Terlecki, naczelny redaktor Sceny Polskiej, oglasza ko-
lekcje listow stawnego aktora Bogumila Dawisona, ktéry réwno przed stu laty
debiutowal w Warszawie, po czym nastepuja przeglady poswigcone teatrowi pol-
skiemu i obcemu, bogaty przeglad literatury teatrologicznej polskiej i obcej oraz
liczne recenzje piéra najwybitniejszych teatrologéw polskich. Dopelniaja rocznika
takie interesujace dzialy, jak czasopi$miennictwo teatralne, przeglad prasy polskiej
w zakresie artykuléw o teatrze i zycie organizacyjne. Interesujgca i urozmaicona
tre§¢ omdéwionego rocznika czynia zefi przyjemna lekture dla wszystkich tych, ktérzy
teatr miluja.

Dr Jan Szraudyngier, MARIONETKI. Ksigznica-Atlas, 1938.

Praca Sztaudyngiera jest socjologia teatru marionetek. Rozmilowany w przed-
miocie swych badan, lalkach, autor przystapit do naukowego opracowania tematu
po dokonanym przygotowaniu teoretycznym i praktycznym. Podjete w tym celu
liczne podréze do Czech, Austrii, Niemiec, Francji i Belgii, zetknigcie si¢ z catlym
szeregiem wybitnych teatrologéw poswiecajacych sie wylacznie studium nad istota
lalki-aktora, poglebily wiedze autora w zakresie poruszonego tematu. To tez w ksiaz-
ce swej autor ofwietlil problem teatru marionetkowego z punktu widzenia spolecz-
nego, politycznego i religijnego, dajac obszernz geneze tego rodzaju teatréw po-
czawszy od czaséw najdawniejszych. Autor wnika w najmniejsze szczegbly i dro-
biazgi dotyczace lalek i ich rozwoju, zastanawiajac si¢ nad ich nazwami, pierwotng
ojczyzng, wiekiem i sposobem powstania oraz konstrukcja. Dalej autor omawia
znaczenie i wplyw teatru marionetkowego na wszystkie niemal dziedziny zycia
publicznego, nie wylaczajac takich dziedzin zycia jak medycyna, religia i wojsko.
Ksigzka Sztaudyngiera, omawiajaca wszechstronnie i wyczerpujaco poruszone w niej
zagadnienie, zainteresuje zaréwno teatrologa jak i pedagoga, a przede wszystkim
szerokie sfery rodzicielskie. W dezyderatach kofcowych autor wskazuje na te
wszystkie dodatnie strony lalki-aktora, ktére niewatpliwie przemawiaja za wigkszym
rozpowszechnieniem tego rodzaju teatru w Polsce na wzér Belgii lub Ameryki.
Szczegdlnie cenne ustugi odda lalka-aktor nauczycielowi, pozwalajac mu nawigzaé
najzywszy kontakt z dusza dziecka. dr m. p.

TEATR LUDOWY nr 6 (czerwiec 1938) zawiera artykul Anny Buterlewi-
czébwny o widowiskach na wolnym powietrzu oraz inscenizacje: Mariana Mikuty —
,»Swiety Boze” J. Kasprowicza; T. Lubicz-Majewskiego — urywek noweli B. Prusa
.»Michatko” i zolnierska pie$d ,,O Macku-generale”, oraz Kazimiery Szybifiskiej —
piesn ,,W moim ogrédecku”. Poza tym uklad taneczny , Kujawiaka” w oprac. Ja-
dwigi Mierzejewskiej i piesn wielkopolska W. Batki na chér mieszany w ukl. prof.
L. Kamiedskiego. O nowych zdobyczach techniki dekoracyjnej pisze St. Itowski.

TEATR LUDOWY nr 7—38 (lipiec—sierpien 1938). W numerze tym pojawia
si¢ po raz pierwszy dzial poswiecony teatrowi kukietek. Redaguje dr Jan Sztaudyn-
ger. Poza artykulem wstepnym redaktora, pisza: dyrektor $wietnego teatru kukielek
,»Baja” J. Wesolowski oraz Stefan Gebarski. Wprowadzenie nowego dzialu nalezy
powita¢ z uznaniem. Poza tym Bolestaw Nycz pisze o warunkach planowej pracy
w teatrze ludowym. Z materialéw nalezy wymieni¢ piesfi dozynkowa W. Batki
s»Prowadzimy plon” w ukladzie prof. Br. Rutkowskiego.
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TEATR LUDOWY nr 9 (wrzesien 1938) pizynosi rozwazania Jedrzeja Cier-
niaka p .t. ,U podstaw ideowych teatru ludowego w Polsce”. Swietny obrazek
obyczajowo-obrzedowy ,,Wykopki” podala Maria Wozniakéwna. Poza tym znajdu-
jemy w numerze podlaska piesa W. Batki na chér mieszany w oprac. K. Prejznera.

RADIO W SZKOLE, audycje dla szkél powszechnych, wrzesien 1938 — czer-
wiec 1939; wyd. Polskie Radio, str. 72. Bardzo celowo opracowana i pozyteczna
broszura, zawierajaca spis szkolnych audycji potudniowych na r. szk. 1938/39.
Ulatwi ona ogromnie wspotprace szkoét z radiem. W broszurze zamieszczono audy-
cje wedtug dziatéw i przedmiotéw nauczania z uwzglednieniem wieku dzieci. Po-
dano réwniez chronologiczny spis audycji i teksty piosenek, ktére maja byé opraco-
wane w dziale muzycznym. W ogéle dzial muzyczny w audycjach szkolnych w tym
roku jest wyjatkowo bogaty i interesujacy. Przy kodcu ksiazki sa umieszczone pyta-
nia skierowane do nauczycielstwa. Odpowiedzi majg postuzy¢ jako materiat do przy-
puszczalnych zmian w programie szkolnych audycji na przysztos¢. Broszura jest wy-
sylana szkolom bezptatnie. Zwracaé si¢ nalezy pod adresem: Dzial Audycji Szkol-
nych, Polskie Radio, Warszawa, Zielna 25.

PORADNIA W SPRAWACH STROJOW LUDOWYCH

W ostatnich latach daje si¢ zauwazyé wzrastajace zainteresowanie strojem
ludowym, niektére zrzeszenia mlodziezy wiejskiej propaguja stréj ludowy jako
uroczyste, od$wietne odzienie chlopa polskiego, szkoty gospodyn wiejskich przyj-
muja stroje regionalne jako obowigzujace mundury, a nawet i w mieicie widac
coraz czefciej stroje ludowe, zwlaszcza na przedstawieniach szkolnych, wieczorkach,
akademiach itp. wystepach.

Sympatyczny ten obiaw wskazuje na to, Ze wreszcie nauczyliSmy si¢ cenié to
co swoje; posiada jednak i pewne strony ujemne. Okazuje si¢ bowiem, ze akcja ta
prowadzona dorywczo, czesto przez ludzi posiadajacych najlepsze checi, ale nie
orientujacych si¢ nalezycie w zagadnieniach zwigzanych z ludowym strojem, przy-
nosi w rezultacie szkode kulturze ludowej przez szerzenie w stroju pseudo-ludowe;j
tandety, teatralnego efekciarstwa i wprowadzanie nowych nic ze strojem ludowym
nie majacych wspdlnego elementéw, ktére wypaczaja tylko jego naturalne pigkno

Azeby zapobiec tym szkodliwym zjawiskom, staraniem Zwiazzku Ziem Goérskich,
zostala utworzona przy Muzeum Etnograficznym im. S. Udzieli w Krakowie, po-
radnia w sprawach stroju ludowego. Zadaniem poradni jest bezinteresowne (gdyz
tylko za zwrotem kosztdéw korespondencji) udzielanie wyczerpujacych informacji
we wszystkich sprawach zwigzanych ze strojem ludowym. Wysyta wigc poradnia
na zadanie kroje strojéw, wzory haftéw, informacje o Zrédlach zakupu materiatéw
samodzialowych i fabrycznych, ktére juz dzi§ sa trudne do nabycia, a nawet pro-
wadzi ewidencje warsztatéw rzemie§lniczych pracujacych na potrzeby stroju ludo-
wego, by na zadanie mie¢ do dyspozycji adresy.

Istnienie takiej instytucji powinno stanowi¢ wielka pomoc dla sfer nauczyciel-
skich, ktére zwlaszcza w pracy na wsi czgsto maja do czynienia ze sprawami zwia-
zanymi ze strojami ludowymi.

Adres poradni brzmi: Poradnia w Sprawach Strojéw Ludowych, Krakéw,
Wawel nr 7. Muzeum Etnograficzne.

REDAKTOR: HENRYK LADOSZ

WYDAWCA W IMIENIU ZWIAZKU NAUCZYCIELSTWA POLSKIEGO:
STANISEAW KWIATKOWSKI

REDAKCJA REKOPISOW NIE ZWRACA
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IRKA: O, jaki§ ty madry. To nic nie mam sobie kupowaé, tylko wszystko
odkladaé?

ZOSIA: Ale przeciez to bedzie dla klasy. A chyba kochasz szkole i nasza klase.
Bez malowanek i cukierkéw mozna zyé...

IRKA: Mozina, ale trudno. No, zreszta postaram sie, ale tak bardzo to wam
nie przyrzekam.

WANDZIA: Jesli bardzo bedziesz chceiala, to potrafisz.

JOZIO: A ile razy zobacze, ze chcesz sobie co§ kupié, to cie pociagne za su-
kienke, ot, tak (ciggnie jg tak mocno, ze Irka o malo sie nie przewraca.
Bije ze $miechem Jozia. Wszyscy sie Smiejg.).

LUCYNKA: No, dosyé tego. Chodzmy do domu, bo umieram z glodu.

DZIECI: Chodzmy, chodimy, juz czas.

(zaczynajg wychodzié. Irka, Maryla i oZsia zostajg w tyle).

1IRKA: Wiesz, Zosiu! Wandzia méwi, ze bedzie miala jutro wszystkie ksigzki.

MARYLA: Wlaénie. Ja tez si¢ zdziwilam. Wiem, ze sg bardzo biedni. Moja
ciocia mieszka w tej samej sieni co oni, to méwila, ze na obiad maja zwykle
albo kartoflanke, albo kapuste i nic wiecej. Zresztag Wandzia tez mowi
to samo.

ZOSTA: A moze dostanie od kogo$§ z krewnych?

MARYLA: Nie, méwila, ze nikt jej nie daje.

IRKA: A moze wygrali na loterii?

Z0SIA: Co tez tobie do glowy przyszlo! Gdyby wygrali na loterii, to by Wan-
dzia przynajmniej nowy fartuszek dostala. A miala przeciez dzisiaj swéj
stary, polatany. Nie, to nie to.

MARYLA: Wlasciwie, czy to nie wszystko jedno, skad ma pienigdze? Dobrze,
ze bedzie miala ksigzki, i koniec.

IRKA:  Ale jednak strasznie chcialabym wiedzieé.

ZOSTA:' Widzisz, Wandzia jest bardzo madra. Na pewno wpadla na jakis ma-
dry pomyst.

IRKA: No, dobrze, ale na jaki?

MARYLA: Miej troche cierpliwosci, to si¢ dowiesz. Przeciez przyrzekla opo-

wiedzieé. Czekaj.
IRKA: Musze. (wychodzg).

Odstona II

Mieszkanie Wandzi. Pokéj. Matka ceruje. Wbiega Wandzia.
MATKA: To ty, Wandeczko? No, i jak przeszedl pierwszy dzien w szkole?

WANDZIA: Swietnie! Wiesz, mamusiu, pani powiedziala, ze bardzo za nami
tesknila, Tak sie serdecznie witala. W ogéle bylo bardzo dobrze. Postano-
wiliémy ozdobié klase, zeby przez caly rok ladnie wygladala.

MATKA: A co z ksigzkami?

WANDZIA: Juz nam pani powiedziala, jakie sa potrzebne. Péjdziemy dzis
kupié, dobrze?

MATKA: Dziecinko kochana, za co? Ani grosza nie ma w domu. Mialam
tylko na ziemniaki i wloszczyzne, zeby zupe ugotowaé. A jesli nawet tatus
zarobi, to ile?... Najwyzej zlotéwke. Caly dzien dzi§ mysle, skad wziaé
na ksigzki.
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WANDZIA: Nie martw sie, mamusiu, bo na ksiazki to ja mam pieniadze.

MATKA: Co tez ty mowisz, Wandziu? Ile ty mozesz mieé? 20 gro...

WANDZIA ($mieje sie): O nie. Na pewno duzo wiecej (biegnie do szafy,
wyjmuje z szuflady pudetko i gloSno nim potrzqsa.) No, zobaczymy teraz.

MATKA (z przestrachem i zdziwieniem): Skad ty to masz, Wandziu?

WANDZIA: Zaraz ci powiem, tylko wpierw policzmy. (obie liczq).

MATKA i WANDZIA (razem): Zloty, dwa, ..pieé, szeéé, siedem, ..dziesie¢
zlotych, jedenascie i 45 groszy.

WANDZIA (z triumfem): No, widzsz, jak duzo: 11 zlotych 45 groszy.

MATKA: Ale skad ty masz te pieniagdze? Nic nie rozumiem.

WANDZIA: Czy pamiegtasz, mamusiu, skad mialas w zeszlym roku pienigdze
na ksiazki dla mnie?

MATKA: Oczywiscie, od cioci Juli,

WANDZIA: A pamietasz, jaka ciocia byla wtedy dla nas niemila, kiedy nam
te pieniadze dawala. Zupelnie, jakby obce zebraczki po proszonym przy-
szly. A Jurek i Basia to si¢ coraz to szturchali, szturchali. Tak mi bylo
przykro, ze az plakaé chcialam. A zaraz potem opowiadala mam pani
w szkole o tym, ze nar6d pragnie polegaé tylko na wlasnych
sitach, ze nie chce obcej pomocy. Wiedy przypomnialam sobie ciocie
Julg i pomyslalam, ze dobrze byloby obejsé si¢ bez jej pomocy, zau-
faé wlasnym silom i jako$ sobie poradzi¢. Ale w jaki sposéb? Tego nie
wiedzialam. Dopiero, kiedy 31 pazdziernika byl w szkole obchéd Dnia
Oszczednoéei i uczenn VII oddzialu méwil nam o oszczednosei i jej znacze-
niu, pomyélalam, ze moze i ja zebralabym sobie pienigdze na ksigzki na
przyszly rok. Przyrzeklam sobie, ze bede oszczedzaé, i widzisz — dotrzy-
matam stowa.

MATKA: Céreczko moja kochana, moja madra, dobra, kochana dziecino, Ale
z jakich pieniedzy tyé oszczedzala? Przeciez nigdy nic nie mialas?

WANDZIA: Alez mialam, mamusiu. Przeciez czasem dawala§ mi pare groszy
na kostke albo na irysa, to sobie odkladalam. A dwa razy bylam z tatusiem
daleko na spacerze. Tatu$ chcial wrécié do domu tramwajem, bo myslal,
Ze ja jestem zmeczona, ale ja prosilam, zebySmy poszli pieszo i zeby tatud
dal mi tyle pieniedzy, ile by kosztowal tramwaj. A pamietasz — dziadus
tez mi dal, raz 3 zlote, a raz 2 zlote, zebym miala na zeszyty i staléwki.
To tak starannie pisalam, zeby zeszyty i brulion wystarczyly na dlugo i ze-
by nie kupowaé nowych... A latem, kiedy jeidzilam na pélkolonie, to§ mi
prawie co dzienn dawala po 5 albo po 10 groszy, ale ja bardzo rzadko cos
sobie kupowalam. Za to teraz mam moje wlasne pieniadze na ksigzki.
Czy sie cieszysz, mamusiu?

MATKA: Jestem szczes§liwa, coreczko.

WANDZIA: A jesli mi coé zostanie z tych pienigdzy, to czy bede mogla kupi¢
roslinke dla klasy?

MATKA: No, chyba ze bedziesz mogla. Wydaj je tak, zeby przyniosly pozy-
tek 1 radoé¢ i tobie, i innym.

WANDZIA (tariczy ze skarbonkq): Ach, jak to dobrze, jak ja sie ciesze! A—ITo
obiedzie péjdziemy kupowaé ksiazki, tak?

MATKA (radosnie): Tak, tak.
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Odstona IIL

Klasa. Lawki, tablica, stolik nauczycielki. W klasie jest do$é duzo dzieci.

Siedzq, stoja, rozmawiajg. Gwar. Wchodzi Wandzia. W jednej rece trzyma tecz-

ke pelng ksigzek, w drugiej — doniczke z rosling. Jest radosna i usmiechnieta.

DZIECI: Patrzcie, Wandzia przyniosla roélinke do klasy. Ach, Wandzia to jest
kochana dziewczynka. Zuch, Wandzia!

WANDZIA: Jézio, J6zio, chodz no do mnie. Widzisz, mam juz wszystkie
ksigzki. Bedziemy si¢ razem uczyli, dobrze? |

JOZIO: Pewno, ze dobrze. Ja wiem przeciez, ze z ciebie kolezanka, ze az milo.
A za to tak cie¢ naucze holendrowaé na lodzie, ze lepiej nie trzeba —
zobaczysz.

IRKA (bierze na strong Maryle): Skadie ta Wandzia miala na wszystko? I na
ksigzki, 1 na asparagus?... Ja ci mowie, ze to s3 czary.

MARYLA: Jak ci nie wstyd wierzyé w czary? Tylko w bajkach sa dobre wréz-
ki. W zyciu ich nie ma. Ale czekaj, Zosia co§ mowi.

ZOSIA (przy stoliku naucszycielskim): Badzcie cicho. Musze wam powiedzieé
coé bardzo waznego.

DZIECI: Méw, méw, co takiego?

ZOSIA: Wszystkie szkoly zbieraja na Fundusz Obrony Narodowej. Moze i my
co zbierzemy. Nawet jesli nieduzo, to jak sie razem zbierze ze wszystkich
szkodl, to bedzie z tego jaka armata.

DZIECI (bezladnie): Albo samolot! Albo czolg! Albo kulomiot!...

ZOSIA: No wiec — zgadzacie sie?

DZIECI: Oczywiscie, zgadzamy sie. Tak, tak!

LUCYNKA: Ale nie wszysey maja.

STAS: To da ten, kto ma. 1 przeciez mozna daé — ile kto ma. Zosiu, wez,
ja mam 10 groszy.

(inne dziect podchodzq takze)

JRKA: Masz, Zosiu, wszystko, co mam (wyirzgsa na stél pudelko).

RYSIO: A cukierki?

IRKA: E, co tam cukierki. Cukierki nie uciekna.

WANDZIA (wycigga z kasetki pudetko, wyjmuje pienigdze i podchodzi do sto-
lika): Zosiu, prosze.

ZOSIA: Wandziu, jak duzo! Cala zlotowka.

(dzieci zdumione szepczqg do siebie)

IRKA: Nie, Wandziu, juz ja ci nie dam spokoju. Musisz mi powiedzieé, skad
masz pienigdze, jaki czarodziejski sposdb wynalazlaé na ich zdobywanie.
No, méw, predko.

WANDZIA: Dobrze, wyjawie wam te tajemnice. Sluchajcie uwaznie. (dzieci
skupiajg si¢ wokoto niej i stuchajg). Czy pamietacie co to za dziefi 31 paz-
dziernika?

DZIECI: Pamietamy, pamietamy.

JEDEN GLOS: Ja nie pamietam.

RYSIO: 31 pazdziernika to jest Dzien Oszczednosci.

WANDZIA: Tak. I wlaénie w zeszlym roku podczas obchodu Dnia Oszczed-
noéci dalam sobie sfowo, ze bede oszczedzaé. Przez caly rok oszczedzalam.
To jest méj czarodziejski sposob.

Z0SIA: Teraz rozumiem, dlaczego$ nigdy nie kupowala lakoci, dlaczegos tak
pilnowala gumek, olowkow, bibuly. Rozumiem. Patrz, Irko, méwilam, ze
na pewno pomysl Wandzi jest zupelnie prosty.
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ctwo Teatru Polskiego. W stosunkowo krétkim czasie zdotal przeprowadzi¢ grun-
towng reorganizacje teatru. Réwnoczednie wynajgl Teatr Maly, organizujac tam
scen¢ kameralng, poswigcona komedii wspélczesnej tak polskiej jak i obcej. Powo-
dzenie tej sceny bylo tak wielkie, Zze niejednokrotnie ze swoich dochodéw pokry-
wala deficyt Teatru Polskiego.

Zmienne koleje przechodzit Teatr Polski az do roku 1933, w ktérym powstato
Towarzystwo Krzewienia Kultury Teatralnej. Towarzystwo to otoczylo szczegblna
opiekg Teatr Polski jako zastuzona placéwke artystyczna, a w roku 1936 nabylo
wigkszo$¢ akcji Teatru Polskiego, stajac si¢ jego prawnym wlascicielem. T. K. K. T.
powolalo Szyfmana na generalnego dyrektora wszystkich sobie podleglych teatréw.

Nie na tym wyczerpuje si¢ tre$¢ wartosciowej ksiegi pamigtkowej. Dalsze roz-
dzialy poswigcone sa specjalnym dzialom teatralnym, jak kierownictwu teatru,
konstrukcji repertuaru, inscenizacji i rezyserii, scenografii, ilustracji muzycznej
i sztuce aktorskiej, po czym nastgpuje cze$¢ druga ksiegi, po$wiecona repertuarowi.
Jest to przeglad chronologiczny wszystkich sztuk wystawionych na przestrzeni
dwudziestopieciolecia w Teatrze Polskim, Malym i innych mniejszych dzierzawio-
nych w miedzyczasie przez Szyfmana lacznie z Teatrem Miejskim w Eodzi. Czeéé
trzecia zawiera bogaty zbidr interesujacych ilustracji poszczegblnych scen najcel-
niejszych utworéw oraz aktoréw odtwarzajacych gléwne w nich role. Ksigga pa-
migtkowa Teatru Polskiego jest nie tylko jego cenng monografia wykazujaca rezul-
taty osiggnigte w pierwszym Cwiercwieczu dzigki niepowszednim walorom jego twér-
cy i dyrektora oraz wysokim kwalifikacjom artystycznym aktoréw, lecz zardwno wy-
soce wartoSciowym dzielem z dziedziny polskiej literatury teatrologiczne;.

»SCENA POLSKA™ 1/4. Rok XIV. Warszawa.

Czternasty rocznik ,,Sceny Polskiej”, organu Zwiazku Artystéw Scen Polskich,
w objetosci 448 stron druku, zawiera bogaty material naukowy, literacki i recen-
zyjny z zakresu teatrologii polskiej i obcej. W zwiazku z trzydziesta rocznica $mierci
Wyspianskiego, L. Ploszewski oglasza nieznane materialy, dotyczace ,,Wesela”,
a L. Schiller obszerne studium p. t. , Teatr Ogromny”. Interesujacym jest szkic
prof. Dyboskiego o zmarlym niedawno pisarzu angielskim J. M. Barriem, oraz
artykut K. Stromengera o teatrze Szymanowskiego. Wigksza cze$¢ rocznika poswie-
cona jest zyciu i dziatalnodci jednego z majwigkszych polskich aktoréw i rezyseréw,
zmarlego niedawno Ryszarda Boleslawskiego. T. Hiz pisze wspomnienia o jego
dzialalnodci w Rosji, L. Schiller przedstawia w obszernym artykule jego dzialalno$¢
na terenie Teatru Polskiego w Warszawie po odzyskaniu niepodlegtosci, za§ Ryszard
Ordynski w krétkim a wyczerpujacym zarysie monograficznym przedstawil kariere
Bolestawskiego jako rezysera filmowego w Ameryce. Dwie wyczerpujace rozprawy
historyczne stanowiag M. Rulikowskiego ,, Teatr warszawski od czaséw Osinskiego”
(1825 — 1915), w keérym autor daje zarys historyczny teatréw warszaw-
skich w XIX i XX wicku, doprowadzajac swe dzieje az do wybuchu wojny
$wiatowej, oraz monografia W. Brumera o Meiningeficzykach. W bezposrednim
zwigzku z nimi pozostaja wspomnienia osobiste Joézefa Sliwickiego z wystepow
Modrzejewskiej i Meiningeficzykéw w Warszawie w roku 1885, Nader interesu-
jacym i wartosciowym jest szkic naukowy wybitnego socjologa Al. Hertza p. t.
»Yeatr jako zagadnienie socjologiczne”, w ktérym autor ustala zagadnienia, jakie
staja przed socjologiem, ktory przystepuje do badafi nid teatrem i daje wszech-
stronng analize i mocno zbudowana synteze roli teatru jako instytucji spotecznej.
Prof. Stanistaw Glowacki publikuje interesujacy artykul naukowy z zakresu historii
tadca p. t. ,Narodziny i poczatki taica widowiskowego”’. Autor omawia znaczenie
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‘tafica w zyciu czlowieka pierwotnego oraz u starozytnych narodéw. Znany tlumacz
Shawa Fl. Sobieniowski poznaje nas z przekladem przedmowy do niedawno gra-
nego ,,Szczyglego zautka”.

W dziale materiatéw T. Terlecki, naczelny redaktor Sceny Polskiej, oglasza ko-
lekcje listéw stawnego aktora Bogumila Dawisona, ktéry réwno przed stu laty
debiutowal w Warszawie, po czym nastepuja przeglady poswigcone teatrowi pol-
skiemu i obcemu, bogaty przeglad literatury teatrologicznej polskiej i obcej oraz
liczne recenzje pibra najwybitniejszych teatrologéw polskich. Dopetniaja rocznika
takie interesujace dzialy, jak czasopi$miennictwo teatralne, przeglad prasy polskiej
w zakresie artykuléw o teatrze i Zycie organizacyjne. Interesujaca i urozmaicona
tre$¢ omowionego rocznika czynig zed przyjemna lekture dla wszystkich tych, ktorzy
teatr mituja.

Dr Jan Sztaudyngier. MARIONETKI. Ksiaznica-Atlas, 1938.

Praca Sztaudyngiera jest socjologia teatru marionetek. Rozmilowany w przed-
miocie swych badaf, lalkach, autor przystapit do naukowego opracowania tematu
po dokonanym przygotowaniu teoretycznym i praktycznym. Podjete w tym celu
liczne podréze do Czech, Austrii, Niemiec, Francji i Belgii, zetknigcie si¢ z calym
szetegiem wybitnych teatrologéw poswigcajacych si¢ wylacznie studium nad istota
lalki-aktora, poglebily wiedze autora w zakresie poruszonego tematu. To tez w ksigz-
ce swej autor o§wietlit problem teatru marionetkowego z punktu widzenia spotecz-
nego, politycznego i religijnego, dajac obszerna geneze tego rodzaju teatréw po-
czawszy od czaséw najdawniejszych. Autor wnika w najmniejsze szczegély i dro-
biazgi dotyczace lalek i ich rozwoju, zastanawiajac sig nad ich nazwami, pierwotng
ojczyzna, wickiem i sposobem powstania oraz konstrukcja. Dalej autor omawia
znaczenie i wplyw teatru marionetkowego na wszystkie niemal dziedziny zycia
publicznego, nie wylaczajac takich dziedzin Zzycia jak medycyna, religia i wojsko.
Ksigzka Sztaudyngiera, omawiajaca wszechstronnie i wyczerpujaco poruszone w niej
zagadnienie, zainteresuje zar6wno teatrologa jak i pedagoga, a przede wszystkim
szerokie sfery rodzicielskie. W dezyderatach kodcowych autor wskazuje na te
wszystkie dodatnie strony lalki-aktora, ktére niewatpliwie przemawiaja za wigkszym
rozpowszechnieniem tego rodzaju teatru w Polsce na wzér Belgii lub Ameryki.
Szczegblnie cenne ustugi odda lalka-aktor nauczycielowi, pozwalajac mn nawigzaé
najzywszy kontakt z dusza dziecka. dr m. p.

TEATR LUDOWY nr 6 (czerwiec 1938) zawiera artykul Anny Buterlewi-
czéwny o widowiskach na wolnym powietrzu oraz inscenizacje: Mariana Mikuty —
»Swiety Boze” J. Kasprowicza; T. Lubicz-Majewskiego — urywek noweli B. Prusa
»Michatko” i zolnierska pie$n ,,O Macku-generale”, oraz Kazimiery Szybifskiej —-
piesa ,, W moim ogrédecku”. Poza tym ukiad taneczny »Kujawiaka” w oprac. Ja-
dwigi Mierzejewskiej i pie$i wielkopolska W. Batki na chér mieszany w ukl. prof.
L. Kamiefiskiego. O nowych zdobyczach techniki dekoracyjnej pisze St. Ilowski.

TEATR LUDOWY nr 7 8 (lipiec—sierpien 1938). W numerze tym pojawia
sie po raz pierwszy dzial po§wiecony teatrowi kukietek. Redaguje dr Jan Sztaudyn-
ger. Poza artykulem wstepnym redaktora, pisza: dyrektor §wietnego teatru kukielek
,»Baja” J. Wesolowski oraz Stefan Gebarski. Wprowadzenie nowego dzialu nalezy
powita¢ z uznaniem. Poza tym Bolestaw Nycz pisze o warunkach planowej pracy
w teatrze ludowym. 7 materialéw nalezy wymieni¢ pie§n dozynkowa W. Batki
»Prowadzimy plon” w ukladzie prof. Br. Rutkowskiego.
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TEATR LUDOWY nr 9 (wrzesied 1938) przynosi rozwazania Jedrzeja Cier-
niaka p .t. ,,U podstaw ideowych teatru ludowego w Polsce”. Swietny obrazek
obyczajowo-obrzgdowy ,,Wykopki” podala Maria Woiniakéwna. Poza tym znajdu-
lemy w numerze podlaska pie$n W. Batki na chér mieszany w oprac. K. Prejznera.

RADIO W SZKOLE, audycje dla szkét powszechnych, wrzesied 1938 - czer-
wiec 1939; wyd. Polskie Radio, str. 72. Bardzo celowo opracowana i pozyteczna
broszura, zawierajaca spis szkolnych audycji potudniowych na r. szk. 1938/39.
Utatwi ona ogromnie wspdlprace szk6l z radiem. W broszurze zamieszczono audy-
cje wedlug dzialéw i przedmiotéw nauczania z uwzglednieniem wieku dzieci. Po-
dano réwniez chronologiczny spis audycji i teksty piosenek, ktére maja byé opraco-
wane w dziale muzycznym. W ogéle dzial muzyczny w audycjach szkolnych w tym
roku jest wyjatkowo bogaty i interesujacy. Przy koricu ksiazki sa umieszczone pyta
nia skierowane do nauczycielstwa. Odpowiedzi maja postuzy¢ jako materiat do przy-
puszczalnych zmian w programie szkolnych audycji na przyszto§¢. Broszura jest wy-
sytana szkolom bezplatnie. Zwracaé si¢ nalezy pod adresem: Dzial Audycji Szkol-
nych, Polskie Radio, Warszawa, Zielna 25.

PORADNIA W SPRAWACH STROJOW LUDOWYCH

W ostatnich latach daje si¢ zauwaZzy¢ wzrastajace zainteresowanie strojem
ludowym, niektére zrzeszenia miodzieiy wiejskiej propaguja stréj ludowy jako
uroczyste, od$wigtne odzienie chlopa polskiego, szkoly gospodyn wiejskich przyj-
mujg stroje regionalne jako obowiazujace mundury, a nawet i w miefcie wida¢
coraz czgsciej stroje ludowe, zwlaszcza na przedstawieniach szkolnych, wieczorkach,
akademiach itp. wystepach.

Sympatyczny ten obiaw wskazuje na to, Ze wreszcie nauczyliSmy si¢ cenié to
co swoje; posiada jednak i pewne strony ujemne. Okazuje sie bowiem, ze akcja ta
prowadzona dorywczo, czesto przez ludzi posiadajacych najlepsze checi, ale nie
orientujacych si¢ nalezycie w zagadnieniach zwigzanych z ludowym strojem, przy-
nosi w rezultacie szkode kulturze ludowej przez szerzenie w stroju pseudo-ludowej
tandety, teatralnego efekciarstwa i wprowadzanie nowych nic ze strojem ludowym
nie majacych wspdlnego elementéw, ktére wypaczaja tylko jego naturalne pigkno.

Azeby zapobiec tym szkodliwym zjawiskom, staraniem Zwigzku Ziem Gdrskich,
zostala utworzona przy Muzeum Etnograficznym im. S. Udzieli w Krakowie, po-
radnia w sprawach stroju ludowego. Zadaniem poradni jest bezinteresowne (gdyz
tylko za zwrotem kosztéw korespondencji) udzielanie wyczerpujacych informacji
we wszystkich sprawach zwigzanych ze strojem ludowym. Wysyla wiec poradnia
na zadanie kroje strojéw, wzory haftéw, informacje o zrédiach zakupu materiatéw
samodzialowych i fabrycznych, ktdre juz dzi§ sa trudne do nabycia, a nawet pro-
wadzi ewidencje warsztatéw rzemieslniczych pracujacych na potrzeby stroju ludo-
wego, by na zadanie mieé¢ do dyspozycji adresy.

Istnienie takiej instytucji powinno stanowi¢ wielka pomoc dla sfer nauczyciel-
skich, ktére zwlaszcza w pracy na wsi czesto maja do czynienia ze sprawami zwig-
zanymi ze strojami ludowymi.

Adres poradni brzmi: Poradnia w Sprawach Strojéw Ludowych, Krakéw,
Wawel nr 7. Muzeum Etnograficzne.

REDAKTOR: HENRYK $£ADOSZ

WYDAWCA W IMIENIU ZWIAZKU NAUCZYCIELSTWA POLSKIEGO:
STANISEAW KWIATKOWSKI

REDAKCJA REKOPISOW NIE ZWRACA
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Zamdwienia przyjmuje Wydzial Wydawniczy Z. N. P. w Warszawie, ul. Smulikow-
skiego 4. Tel. 269-49 oraz Sklep ,Plomyka”, ul. Swigtokrzyska 18. Tel. 522-18.
Konto P. K. O. 6880.

CZASOPISMA DZIECIECE Z. N. P.
MALY PLOMYCZEK — dla szkét wiejskich i miejskich. Dla dzieci kl. I i II.
PLOMYCZEK — kl. IIT i IV,

PLOMYK — kl. V, VI i VII szk6t powszechnych, szkoly doksztalcajace, gimnazja
zawodowe i ogélnoksztalcace.

MLODY ZAWODOWIEC — dla mlodziezy starszych klas szk6t powszechnych,
gimnazjéw i szkot zawodowych.

SZKOLNA GAZETKA SCIENNA — dla wszystkich klas szkét powszechnych.

MINISTERSTWO W. R.i O. P.
O CZASOPISMACH Z. N. P. DLA DZIECI 1 MLODZIEZY
Rozporzqdzenie  Ministerstwa Wyznan  Religijnych
i Oswiecenia Publicznego z dnia 30.VI11.1937 r. Nr II.
Pr. 15.239/37 zatwierdzito wszystkie nesze czasopisma dzie-
cigce t do bibliotek uczniowskich.
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